INAS
TEDNI

KULTURNO
POLITICNO

GLASILO

Podtnl urad: 9020 Celovec — Verlagspostamt: 9020 Klagenfurt

Izhaja v Celoveu — Erscheinungsort Klagenfurt P, b. b.

_I:Elo XXIV / STEVILKA 15

CELOVEC, DNE 13. APRILA 1972

CENA 2.50 SILINGA

Ob drZavnem obisku

Osebni stiki med drzavniki so na dnev-
Ném redu, $e prav posebno med predstav-
niki sosednih drzav.

Od 12. do 15. aprila 1972 obis¢ée pred-
Sednik izvrsnega’ sveta Jugoslavije g. Dje-
Mal Bijedié Avstrijo, kot je bil pred leti ju-
goslovanski zunanji minister Popovié na po-
Svetu na Dunaju in je tudi predsednik dr-

Ve marSal Tito obiskal naso drZavo. Ena-
ko so se wrstili obiski avstrijskih politikov
V Jugoslaviji, bili so dr. Kreisky kot zunanji
Minister, dr. Klaus kot zvezni kancler in
Zvezni prezident Franz Jonas in nazadnje
Zunanji minister dr. Kirchschliger.

To pot bo vladni predsednik Bijedi¢ vo-
dil razgovore z avstrijskimi politiki o splos-
Nem polititnem polozaju v Evropl in Bliz-
Njem vzhodu, v prvi vrsti pa bodo na dnev-
Nem redu vprasanja gospodarskega, znan-
Stvenega in kulturnega znaéaja med obema

vama. Ob obisku avstrijskega zunanje- -

8 ainistra dr. Kirchschldgerja februarja
972 pri jugoslovanskem zunanjem ministru
9. Tepavcu v Zagrebu so bili za sedaniji
Obisk Bijediéa pripravijeni posebni dogo-
Vori med Avstrijo in Jugoslavijo o gospo-
idarsklh, znanstvenih in kulturnih vprasanjih
F? to konvencijo bodo na Dunaju podpisali.
i tej priliki je bila sklenjena posebna ko-
'i“'s'ia, ki se bo sestala vsaki dve leti, da
2dela potrebne in podrobne naérte. Ob tem
Obisku bodo govorili tudi o narodnih manj-
inah in &lenu 7 avstrijske drzavne pogod-
» ker je Jugoslavija sopodpisnica te po-
9odbe in na uresniéenju zainteresirana, e-
Prav se nobena od obeh prizadetih drzav
Nagelno ne vmesava v notranje zadeve dru-
9e drzave, marve& spostuje realnosti in po-
sehngstl notranje ureditve pri sosedu. Clen
driavne pogodbe pa Zivljenjsko prizade-
""e slovensko manj$ino na Koroskem, ki se-
,e_" poini meri priznava realnost in ureje-
;l.‘ii? Avstrije, v kateri Zivimo, in realnost
t:‘:?ditve Jugoslavije kot drzave nasega ma-
Nega naroda. V tej dvojni realnosti ne vi-
Imo nobeénega protislovja z naso zvestobo
"0 Avstrije in na3o zvestobo do nasega ma-
i€nega naroda. Kot avstrijski drzavljani
Smo del pluralisti¢ne avstrijske druzbe, kot
love[\ci pa bistveni del slovenskega naro-
3, ki si je in si urejuje svoje druzbene
:rillke v domovini po drugih naéelih. Za
das Sta_ to sicer dve razliéni realnosti, toda
Ve dejstvi. V teh dveh realnostih moramo
Veti, kar je lahko prednost, pa& pa lahko
Udi breme. Biti manjsina je po naravi tezko
n'e'“E, €e prizadeti drzavi nimata zadost-
€9a razumevanja za potrebe manjsine, paé
::akie vloga manjsine tudi lahko biti posred-
oh mgd sosednima drZavama, ¢e bosta
© drzavi nasli za polozaj slovenske manj-
Ne na Koroskem potrebno razumevanje.
Pamo, da bo drzavni obisk tega tedna
::l'nenil tudi v tem pogledu korak naprej in
sa\f zaradi tega pozdravijamo dobre so-
edske odnose med Avstrijo in Jugoslavijo.

31 let od napada na Jugoslavijo

Te dni je bilo 31 let, odkar je Hitlerjeva
eméija napadla Jugoslavijo. Takoj nato, ko
3 nNemska letala bombardirala Beograd,
K Z vseh strani vdrle nemske divizije. Iz-
Oristile so popolno nepripravljenost Ju-
Soslavije na obrambo in z delovanjem pete
Olone v zaledju kmalu zlomile odpor %ib-
€ kraljevske vojske.

duhu Hitlerjeve zamisli so jugoslovan-
suo ozemlje razdelili med Stiri okupacijske
Skz — Nem¢ijo, Italijo, Bolgarijo in Madzar-

usfe 27. junija 1941 pa je bil v Beogradu

anovljen glavni $tab narodnoosvobodil-
odredov Jugoslavije pod poveljstvom
Pa Broza Tita. Od tedaj ni imel okupa-
OF niti trenutka mirnega Zivljenja na jugo-

Slovanskih tieh. Iz boja pa je izsla nova Ju-
Oslavija.

Jogj

Predstavniki koroskih Slovencev
na Dunaju

Razgovori o doloéilih ¢lena 7 drzavne pogodbe — Stalna komisija za reSevanje manj-
Sinskih vprasanj predvidena

V cCetrtek, dne 6. aprila 1972, je bil v uradu zveznega kanclerja na Dunaju razgovor
predstavnikov avstrijske vlade z zastopniki koroSkih Slovencev. Razgovoru je predse-
doval kancler dr. Bruno Kreisky, poleg visokih uradnikov raznih ministrstev in ustav-
ne sluZzbe pa so prisostvovall razgovoru tudi zunanji minister dr. Kirchschlager, dr-
Zavni sekretar v uradu zveznega kanclerja dr. Veselsky in dezelni glavar Hans Sima.
Narodni svet koroSkih Slovencev so zastopali pri tem razgovoru predsednik dr. Josko
Tischler, podpredsednik dr. Valentin Inzko in tajnik NSKS, dipl. iur. Filip Warasch,
Zvezo slovenskih organizacij na Koroskem dr. Franci Zwitter, deZelni poslanec Hanzej

Ogris in visokoSolec Augustin Malle.

Dr. Tischler o splosnih problemih koroikih Slovencev

Uvodoma se je zahvalil dr. Tischler kanc-
lerju dr. Kreiskemu za vse korake, ki jih je
storila v zadnjem c&asu avstrijska vlada:
zaceli so z gradnjo poslopja Zvezne gimna-
zije za Slovence v Celovcu, dana je bila
kmetijski Soli v Podravljah pravica javnosti,
prenakazana pa je bila slovenskim organi-
zacijam tudi obljubljena podpora. Nato je
dr. Tischler dejal, da naj bi sluzila kot pod-
laga za razgovor vloga, ki sta jo naslovili
obe politi€ni organizaciji koroSkih Sloven-
cev na zvezno vlado 20. aprila 1971. V pr-
vem delu razgovora sta opozorila predsed-
nik ZSO dr. Franci Zwitter in predsednik
NSKS dr. Josko Tischler v zvezi z viogo
na Stevilne probleme koro3kih Slovencev.
V glavnem je $lo za to, da bi prosvetno mi-
nistrstvo omogoéilo na celovski Pedagoski
akademiji tudi Solanje glavnoSolskih ugite-
ljev za sloven&éino, ki bi morala biti prav
tako predvidena v okviru Solanja otroskih
vrtnaric, podraveljski kmetijski Soli bi se
morala zagotoviti stalna podpora, v zvezi z
uradnim jezikom pa naj bi bili ustanovljeni
pri pristojnih okrajnih glavarstvih v Beljaku,

v Smohorju, v Celovcu in Velikovcu poseb-
ni oddelki, pristojni za prebivalstvo sloven-
ske jezikovne skupnosti. Slo bi pri tem to-
rej za osebe, na katere bi se pri teh in dru-
gih uradih moglo obracati slovensko prebi-
valstvo. ManjSina tudi ne more soglaSati s
tem, da je slovenscina kot uradni jezik na
sodis¢ih pripuscéena le v treh sodnih okra-
jih, dolocila drzavne pogodbe bi bilo treba
raz8iriti tudi na ostale dvojeziéne okraje.
Pri koroski dezelni vladi bi morali ustanovi-
ti poseben kulturni referat za slovensko
manjsino, zakonodaja pa bi morala predvi-
devati tudi zas€ito manjSine proti slehernim
pojavom diskriminacije.

Dr. Kreisky je poudaril, da se bodo pri-
stojna ministrstva bavila z iznesenimi pred-
logi, odlok koroske dezelne vlade, ki dolo-
¢a rabo slovensc¢ine kot uradni jezik, bo na-
domestila odredba, finanéna sredstva v na-
mene slovenske manjSine sicer v proragunu
niso predvidena kot samostojna postav-
ka, vendar je moZna dodelitev predvsem po
prosvetnem ministrstvu.

Vprasanje dvojezitnih napisov

V drugem delu razgovora je bilo obdela-
no vprasanje dvojezi¢nih napisov. Na za-
c¢udenje predstavnikov koro3kih Slovencev
tem tudi v okviru dunajskega razgovora ni
bil izro€en seznam vasi, v katerih naj bi
realizirali drZavno pogodbo v zvezi z dvoje-
zignimi krajevnimi imeni. Dr. Kreisky je ob-
ljubil, da bodo imeli korogki Slovenci moz-

nost, zavzeti do osnutka, ki bo obema or-
ganizacijama poslan, pismeno stali§ée. Po
predlogu, ki ga je izdelal urad koroSke de-
Zelne vlade, naj bi bili uresniéeni dvojezié-
ni napisi v 205 vaseh Juzne Koroske na
podlagi ljudskega Stetja iz leta 1961, kar
koroski Slovenci odklanjajo.

Stalisce dr. Valentina Inzka

Do tega vpraSanja je obsirno zavzel sta-
lis¢e dr. Valentin Inzko, ki je nakazal, pod
katerimi okoli¢inami in pogoji je bilo iz-
vedeno leta 1961 ljudsko Stetje. Opozoril
je na delovanje nems3ko-nacionalistiéno u-
smerjenih organizacij ter omenil, da to de-
lovanje ni ostalo brez posledic na izid ljud-
skega Stetja. V primerjavi z ljudskim $tet-
jem leta 1951 je tako slovensko prebival-

stvo po statistikah ljudskega Stetja iz leta
1961 nazadovalo v kratkem obdobju dese-
tih let skoraj za 20.000.

Znano je, da predvideva osnutek koroSke
dezelne viade dvojeziéne napise samo v ti-
stih vaseh, v katerih je bilo leta 1961 20 %o
slovenskega prebivalstva. Dr. Inzko je izra-
zil zadudenje nad tem, da predlog dezelne
vlade ne upodteva kombinacij ,windisch-

.

Vabilo na

SPOMINSKO SLAVNOST
OB 30-LETNIC! IZSELJEVANJA KOROSKIH SLOVENCEV

ki jo prirejata Narodni svet koro3kih Slovencev in Zveza slovenskih organizacij

na Koroskem v sodelovanju s Kri¢ansko kulturno zvezo in Slovensko prosvetno

zvezo v nedeljo, 16. aprila 1972, s pricetkom ob 14.30 v veliki dvorani celov-
Skega Doma glasbe.

Na sporedu bodo govori, récitacije in petje.

Vstopnice v predprodaji pri krajevnih prosvetnih drustvih, pri zastopnikih farne
mladine ter v Celovcu v knjigarni ,NaSa knjiga“ in v pisarnah NSKS in KKZ.

Prireditveni odbor

IMENA 205 VASI SO ZNANA!
Objavljamo jih na 4. strani

deutsch®, , deutsch-windisch® in ,windisch®.
V tej zvezi je opozoril na stalis¢e uradnega
glasila ,Kérntner Landeszeitung“, ki ozna-
éuje vindiSarsko govorece prebivalstvo Juz-
ne Koroske kot slovensko.

V primerjavi z osnutkom koroske dezel-
ne vlade je oznadcil dr. Inzko predlog dr. Vei-
terja, strokovnjaka za vprasanja mednarod-
nega prava, kot manjsinski zasciti odgovar-
jajoé predlog. Dr. Veiter zahteva v svoji
knjigi ,Pravo narodnostnih skupin in jezi-
kovnih manj§in v Avstriji“ dvojezicne na-
pise povsod tam, kjer se je izreklo pri ljud-
skem 3tetju leta 1951 10% prebivalstva v
kateri koli kombinaciji za slovenski obce-
valni jezik.

Ker je znano, da po letu 1945 v Avstriji
3e nobeno ljudsko 3tetje v zvezi z izjavo o
ob&evalnem jeziku ni bilo stvarno izvede-
no, zastopa slovenska manjSina na Koro-
Skem stali3e, po katerem bi bilo treba iz-
vesti doloéila ¢lena 7 drzavne pogodbe na
ozemlju, za katerega je bila v veljavi od-
redba dvojeziénega Solstva. Ta teritorij je
priznal v soglasno sprejetem sklepu tudi
koro3ki deZelni zbor na svojem zasedanju
28. januarja 1947.

Za redevanje vseh odprtih vprasanj je
predlagal dr. Inzko ustanovitev posebne ko-
misije. Le s skupno pripravljenimi predlogi
bo mozno priti do zadovoljivih reSitev.

Dr. Kreisky je slovensko pobudo sprejel
ter bo predlagal ustanovitev komisije za re-
Sevanje manjSinskih vprasanj zvezni viadi.
Komisijo naj bi sestavljali predstavniki zvez-
ne in koro3ke deZelne viade ter zastopniki
koroskih Slovencev. Pa¢ pa vse kaze, da
bo vlada svoj naért v zvezi z dvojezicnimi
napisi — ne glede na predloge manjsine —
izvedla.

Sallustra ubili ugrabitelji

Argentinska vlada je v ponedeljek sporo-
¢ila, da je policija nasla truplo direktorja
argentinske podruZnice FIAT Oberdana
Sallustra, ki so ga levousmerjeni teroristi
(beri gangsterji) ugrabili 21. marca. Sallu-
strovo truplo je policija odkrila v neki za-
puséeni hisi buenosairedke cetrti.

Ugrabitelji so prvotno zahtevali milijon
dolarjev odkupnine in osvoboditev 50 poli-
tiénih jetnikov, svoje zahteve so potem zvi-
Zali na &tiri milijone dolarjev, zato pa so se
odpovedali politicnim jetnikom. Argentin-
ska vlada je vsako pogajanje s teroristi od-
klonila, vodstvu koncerna pa je prepove-
dala, da bi izpolnilo zahteve ugrabiteijev.

Teroristi iste organizacije so v ponede-
ljek ubili v Rosariju tudi generala Sancheza,
ki je vodil zasledovanje ugrabiteljev.

Strahovit potres v juinem Iranu

Silovit potres je zajel v ponedeljek juzni
Iran (Perzijo). Dvajset do trideset vasi v raz-
dalji Sestdeset kilometrov je bilo popolno-
ma porusenih. Po uradnih izjavah je $e ne-
mogoée presteti Zrive. Doslej so nasli oko-
li 2000 trupel; po neuradnih vesteh je mri-
vih dva do $tiri tiso& ljudi. Casopisi jih ce-
nijo na okrog devet tiso¢. Vladni predstav-
nik je v torek izjavil, da ponovni potres ne
more povzrociti nobenega razdejanja vec,
ker itak ,ne stoji niti kamen na kamnu®.

@ V Londonu je umrl Elan sveta federa--
cije, narodni heroj Vliadimir Popo-
vi¢, oZji vojni tovari§ Tita med drugo sve-
tovno vojno. 58-letni politik je umrl po krat-
ki in tezki bolezni za rakom.
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Gre za ugled Avsirije

Zastopniki koroskih Slovencev so se
vrnili z Dunaja, ne da bi jim izroéili pri
razgovorih v uradu zveznega kanclerja
osnutek za ureditev dvojeziénih napisov.
Avstrijski tisk je Ze tedne prej opozarjal
javnost na sre¢anje predstavnikov avstrij-
ske vlade s slovenskimi zastopniki ter
poudarjal, da bodo seznanjeni ob tej pri-
liki z osnutkom, ki ga je izdelal urad ko-
roske deZelne viade. To je bilo tudi mne-
nje koroSkega dezelnega glavarja, ki ga
je zastopal pred predstavniki Narodnega
sveta koro3kih Slovencev dne 15. febru-
arja 1972.

Ne le to, da pri razgovorih na Dunaju
slovenskim zastopnikom niso izrogili o-
snutka, tudi z njegovo vsebino slovenske
delegacije niso seznanili. Do danes tako
koroski Slovenci ne vedo, v katerih vaseh
misli vlada uresniciti dvojezicne napise.
Zvezni kancler je sicer obljubil, da bo
vlada poslala osnutek obema slovenski-
ma organizacijama, izrecno pa je pouda-
ril, da namerava izroéiti viada zakonski
osnutek tudi tedaj v parlamentarno raz-
pravo, ¢e bi ga koro3ki Slovenci odkloni-
li. Koro3ki deZelni glavar pa je na Duna-
ju Se izjavil, da bi z zakonom o dvojezié-
nih- napisih bile vse obveznosti, ki izvi-
rajo iz ¢lena 7 drZavne pogodbe izpol-
njene.

Ce vladni zastopniki ne bodo veé spre-
menili svojega zadrZanja, bo sklenil par-
lament  spet zakon, s katerim bi viada
prezrla ponovno slovensko staliice.

Kancler dr. Kreisky se je izrazil glede
ustanovitve posebne komisije, ki naj bi
obravnavala vsa manjSinska vpra3anja,
pozitivno ter bo ustanovitev take komi-
sije predlagal avstrijski viadi. V komisiji
bi sodelovali predstavniki zvezne in ko-
roske deZelne viade ter zastopniki koro-
Skih Slovencev. Ustanovitev stalne komi-
sije za reSevanje manjSinskih vprasanj
ter njen sestav koroski Slovenci pozdrav-
ljamo. Mnenja pa smo, da bi morala ta
komisija najprej temeljito preuéiti dose-
danje stanje ter izdelati nato skupne
predloge za nadaljnje reSitve. Tu sem
spada na vsak nacin tudi ureditev dvoje-
ziénih napisov.

Ponovno svarimo pred resitvami, s ka-
terimi bi koroski Slovenci ne mogli so-
glasati. Ne verjamemo, da bi bilo demo-
kraticno Zivijenje v Avstriji na tako $ib-
kih nogah, da ne bi prenesio tudi upo-
Stevanje stali5¢ koroskih Slovencev, ka-
dar gre za njihove Zivijenjske interese.

Dr. V. Inzko

-D\}éjezfén‘bsi: Potreba in pravica

. Kolokvij pobratenih. mest v Aosti

je' izSel 9. aprila sila
katerega prina-

V ljubljanskem ,Delu”
zanimiv ¢lanek o dvojezi¢nosti,
Sa danes v celoti ludi nas list.

Ko je nedavno mednarodna federacija
pobratenih mest priredila kolokvij o vlogi
mest in pokrajin v dvojezicéni vzgoji v itali-
janski Aosti, je nekaj govornikov na samem
zacetku poudarilo, zakaj so se odlocili rav-
no za to mesto. Opozorili so na ,,zgodovin-
ski in etnicni partikularizem® prebivalcev
Val d’Aoste, ki govorijo tako narecje (pie-
montsko, franko-provansalsko in aleman-
sko) kot francoscino, dasiravno je bila ita-
lijanS¢ina uvedena ob zdruzZitvi Italije in v
obdobju fasizma.

Predsednik deZelne viade Cesar Dujany
je menil, naj bi zgled Val d’'Aoste, kjer raz-
licne etni¢ne skupine Zivijo v neskaljenem
soglasju, pomagal ,razviti novo pedagogi-
ko ljudstev, ki naj bi pripeljala do povzdi-
govanja kulturnih manjsin, in sicer nad je—
zikovnimi, politiénimi in rasnimi mejami*.

"Glede na to, da bodo v Aosti kmalu od-
prli mednarodni center za informacije o
dvojezi¢ni vzgoji, se je razprava razvila v
veliko Sirino. Tako je direktorica omenjene-
ga centra Charlotte Borga poudarila, da je

vecjezicnost potreba sodobnega sveta, ki -

pa naj tudi dovoli nadaljnji obstoj nare&ij.
»Ali je bolje, ce se razumejo narodi, ali &e
'se razumejo pokrajine? Kateri manjSinski
jeziki naj bi ostali pri Zivijenju?” je vprasala.

Profesor Alexandre Passerin, dekan fa-
kultete za politi€ne vede na torinski univer-
zi, je dejal, da je ,jezik &lovekova Zelja, da
si razsiri obzorje“, tako da ,,mala domovina“
ne more pozabiti na veliko.

Profesor s torinske univerze Gustavo Bu-
ratti je govoril o razliki med ,horizontalno
dvojezicnostjo“, ki je neizogibna v tehnié-
nem svetu, ter ,vertikalno dvojezicnostjo“,
ki je povsem €ustvenega znacaja in ki varu-
je kulturno tradicijo. Obe vrsti pa ,odpirata
sosedova vrata“.

ltalijanski profesor o

Pred kratkim je imel v Cedadu preda-
vanje prof. Cremonesi, didaktiéni ravna-
telj iz Gonarsa. Prof. Cremonesi je znan
Ze iz ilalijanske televizije, kjer je odgovar-
jal na vprasanja iz slovenske literature. Te-
ma njegovega predavanja v Cedadu se je
glasila: >Furlani in Slovani pod oglejskim
patriarhatome.

Predavatelj prof. Cremonesi je $e enkrat
pokazal, da dobro pozna zgodovino Slo-

vencev in Furlanov, slovensko, italijansko

Dr. Kreisky na uradnem obisku v Rimu

Avstrijski kancler dr. Kreisky je bil te dni
na enodnevnem uradnem obisku v Italiji.
Kot je znano, o tem so pisali nasi asopisi
iz¢rpno, je Kreisky pred tem obiskal ostale
prestolnice drzav Evropske gospodarske
skupnosti in London.

Avstrijski kancler se je sestal v Rimu s
predsednikom republike Leonejem, s pred-
sednikom ministrskega sveta Andreottijem,
Z zunanjim ministrom Morom in drugimi po-
litiki, katerim je objasnil avstrijska pri¢ako-
vanja v zvezi s pogajanji s skupnim evrop-
skim trzis¢em.

Sporoéilo o obisku nasega kanclerja

Predsedstvo ministrskega sveta je izdalo
daljSe sporocilo o obisku avstrijskega od-
poslanstva; v poroéilu je poudarjeno, da so
se pogovori med italijanskim in avstrijskim
- odposlanstvom odvijali v prisrénem vzdus-
ju. Kreisky je ob tej priliki obrazlozil potek
pogajanj med Avstrijo in EGS, kakor je to
storil Ze na srecanjih s predstavniki vlade v
Parizu, Londonu, Bruslju, Haagu, Bonnu in
Luksemburgu med svojimi obiski v teh me-
stih od 23. februarja do 2. marca letos. Krei-
sky je pozneje na posebni tiskovni konfe-
renci odkrito dejal, da si je pri tem priza-
deval, da bi zagotovil Avstriji ,proznost”
posameznih Clanic Evropske skupnosti v
trenutku, ko bo ministrski svet EGS (24. 4.)
obravnaval njen primer. ProZnost posamez-
nih ¢€lanic deseterice naj bi omogodila Av-
striji, da si pri pogajanjih zagotovi zlasti po-
sebne carinske olajSave za izvoz nekaterih
vrst blaga na evropska trzis¢a. V tej zvezi
je Kreisky omenil tudi ceno, po kateri EGS
uvaZza govejo Zzivino iz tretjih dezel: ta ce-
na se oslanja na kotacije, ki veljajo za to
blago v vzhodnoevropskih dezelah in zlasti
na MadZarskem, medtem ko bi Avstrija ra-

da dosegla, da bi se oslanjala na kotacije
nizozemskega in belgijskega trzis¢a, ki so
znatno viSje. Na razgovorih je italijanska
delegacija poudarila, da ltalija sledi z veli-
kim zanimanjem avstrijskim pogajanjem z
EGS in da podpira avstrijske Zelje. 3

Vprasanje trgovinske menjave in kulturnih
odnosov

Odposlanstvi sta obravnavali tudi neka-
tera vpraSanja o trgovinski menjavi med Ita-
lijo in Avstrijo, vpraSanje medsebojnih kul-
turnih odnosov in vprasanje novih cestnih
zvez ez Alpe. Porodilo predsedstva mini-
strskega sveta v tej zvezi naglasa, da se ita-
lijanska in avstrijska glediS¢a o sedanjem
zgodovinskem dogajanju v Evropi in v med-
narodnem merilu ujemajo. To bo olaj$alo
dosego italijanske , dobrohotne pomoci“ na
skorajsnjih pogajanjih avstrijskih gospodar-
stvenikov v Bruslju.

V okviru EGS, je dodal Kreisky, ima Av-
strija nekaj problemov s Francijo in Nizo-
zemsko, nekaj manjsih problemov z Belgi-
jo, z Zahodno Neméijo, Italijo in Luksem-
burgom pa ni odprtih vprasanj. Avstrija si
marsikaj obeta od sporazuma, ki ga bo skle-
nila z evropsko skupnostjo. Ker pa bo mo-
ral sporazum sprejeti avstrijski parlament z
dvetretjinsko vec&ino, je pristavil avstrijski
gost, se bom moral doma pomeniti tudi z
voditelji drugih strank v opoziciji, da si za-
gotovim ustrezne glasove. Kar zadeva dru-
ge clanice Evropske cone za svobodno me-
njavo (EFTA), h kateri pripada kakor znano
tudi Avstrija, je Kreisky dejal, da vecina ¢la-
nic Zze vodi podobna pogajanja z EGS.

Rektor pariske akademije Robert Mallet
je vecCkrat posegel v razpravo in poudaril,
da mora ,,zorenje skupnosti dovoliti razcvet
dvojezicnosti, zakaj vsak c¢lovek mora ne

‘glede na svojo domovino imeti moZnost iz-

razanja v drugem jeziku. Anglesé¢ina na pri-
mer je nepogresljiva v letalstvu, francosci-
na v postnem prometu, italijans€ina v glas-
bi. Od tod potreba po uporabi dveh jezikov,
ki je nekaj takSnega kot uporaba dveh rok.“

Zato je Robert Mallet zahteval pouk tu-
jih jezikov Ze v ofiroskih vricih, pouk, ki naj
bi ga potem nadaljevali z uéenjem slovnice,
sintakse in knjiZzevnosti na najvidji ravni, ne
glede na to, za kak3en predmet se odloc€i
Student.

UdeleZenci kolokvija so sprejeli sklep,
naj bi v splosno deklaracijo o &lovekovih
pravicah dali tudi pravico do dvojezicne
vzgoje: ,,V prid cloveske skupnosti in razu-
mevanja med ljudstvi naj bi vsakdo imel
pravico do poglobljenega poznavanja mate-
rin3¢ine in do uporabnega poznavanja kaks-
nega svetovnega jezika, ki mu bo poleg na-
cionalne kulture, ki jo dobi in jo mora do-
biti, omogocila polno in neposredno udelez-
bo v svetovni kulturi in v sploSnem dialogu.”

Glavni tajnik mednarodne federacije po-
bratenih mest Jean-Marie Bressand je za-
govarjal potrebo po sodelovanju med Solo,
obé&ino in univerzo. Na njegov predlog so
sprejeli sklep, ki ga bodo predlagali na pri-
hodnji splosni konferenci Unesca. Ta orga-
nizacija je pred kratkim poslala v svet mi-
sijo, ki stane 500.000 dolarjev in ki bo izde-
lala novo strategijo vzgoje. Jean-Marie Bres-
sand je menil, da bi se ta strategija mogla
in morala organizirati na ravni mest ter 3ol-
skih in univerzitetnih ustanov. ObZaloval je,
da je Unesco ¢akal celih 28 let, preden se
je lotil posvetov o pouku tujih jezikov in o
prispevku takSnega pouka k mednarodnemu
razumevanju.

Furlanih in Slovanih

in nem$ko kulturo ter knjifevnost, poseb-
no pa zgodovino oglejskega patriarhata.
Povedal je med drugim, da je vladal pa-
triarhat na zelo razfirjenem ozemlju. Pod
njegovo oblastjo je bilo veé narodnosti, a
najveé Slovanov in da je bilo tudi veé pa-
triarhov slovanske narodnosti, in da je pa-
triarhat poskrbel za pokristjanjevanje Slo-
vencev. Nato je govoril o turSkih in drugih
barbarskih upadih, ki so pustosili sloven-
sko in furlansko ozemlje. Slovenci in Fur-
lani so povezani v isti Zalosini usodi, da pa
jih tudi danes vefe mnogo skupnih stvari
in interesov, da imajo v mnogocem poseb-
no kulturo, kot pri¢ajo tudi nekatere pes-
mi in popevke. Kot dokaz je dal prebrati
Stiri furlanske in slovenske pesmi, ki so po
vsebini podobne. Govoril je tudi o sloven-
skih naselbinah v Furlaniji, ki so se razvi-
jale pod oglejskim patriarhatom in so bili
potem njih prebivalci asimilirani. Zaklju-
¢il je z ugotouvitvijo, da so po mentaliteti in
kulturi Furlani zelo blizu Slovencem in
KoroScem.

EGIPT PREKINIL DIPLOMATSKE
ODNOSE Z AMANOM

V Kairu so sporoéili, da je kairska vlada
prekinila diplomatske odnose z Jordanijo.
Ta sklep je egiptovska vlada sprejela po
dolgem sestanku. Ob koncu je minister za
informacijo Abdel Kader izjavil: ,Prekinitev
diplomatskih odnosov z Jordanijo je neob-
hodno potrebna za nadaljevanje boja proti
Izraelu.”

Hatem je dodal, da je egiptovski ministr-
ski svet razpravljal o politi€nih odnosih z
Amanom in je priel do zaklju¢ka, da Hu-
seinov in Allonov nacrt sovpadata. ,Ta na-
ért podpira naklepe imperialistov v tej de-
Zeli in zato je potrebna prekinitev diplo-
matskih odnosov z Amanom.”

UMRL JE HEINRICH LUBKE

V bonski univerzitetni kliniki je v sedem-
insedemdesetem letu starosti umrl nekda-
nji zahodnonem3ki predsednik Heinrich
Liibke.

Kriéanskodemokratski politik Liibke je
bil izvoljen za drugega predsednika ZRN V
septembru 1959, na poloZaju pa je bil deset
let. Izvoljen je bil po srditih bojih znotraj
Adenauerjeve stranke, ko se je pokazalo, da
je med vsemi kandidati 3e najbolj sprejem-
ljiv. Prej je bil Sest let minister za kmetij-
stvo.

Med svojim predsednikovanjem je veé-
krat zaman posku$al okrepiti predsednisko
oblast in tako se je nekajkrat uprl, ko je
bilo treba podpisati kak$en zakon. Lahko bi
rekli, da je bil skoraj bolj znan v tujini kot
doma, saj. je obiskal 35 tujih drzav.

BRITANSKA OBLAST V ULSTRU

Britanska vlada je prevzela vso oblas; ¥
severni Irski. Zadevni zakon je bil odob.<n
v poslanski zbornici, nato pa v lordski zbor-
nici, nakar je kraljica Elizabeta na osnovi
sprejetega zakona izdala zadevni odlok:
Kmalu nato je odpotoval iz Londona v Bel
fast minister Whitelaw, ki je prevzel v Ulstru
vso oblast.

AMERISKI ,PHANTOMI“ GRCWI

ZdruZene drzave Amerike in Gréija so s
dogovorile za dobavo 36 letal tipa ,,phan'
tom"“ grSkim oborozenim silam. Ameriski
vladni funkcionarji so izjavili, da je namen
dobave ,modernizirati grko vojsko in utr
diti vlogo grikega letalstva na juznem bokV
Atlantske zveze (NATO)".

ZDA PRIZNALE BANGLA DES

Dne 4. aprila je ameridki zunanji ministef
William Rogers sporogil, da Zdruzene d="
ve Amerike priznavajo Bangla de§ in' G~
ponujajo krepko gospodarsko pomoé z8
obnovitev gospodarstva. Povedal je, da b?
dosedanji odpravnik poslov v Daki Spivack
v kratkem dopotoval v prestolnico Svobod-
ne Bengalije in izro&il Rahmanu osebn?
pismo predsednika Nixona.

Predstavnik amenskega zZunanjega mini®
strstva McClosey je istoGasno demantird
vest, da bi ZDA prejele iz Dake ultimat, ¥
katerem grozi Rahman z zaprtjem odposlam
stva ZDA v mestu Daki, e le-te v roku dé
set dni ne bodo priznale Bangla de3a.

Primarne volitve v Wisconsinu

Iz Milwaukija porocajo, da je demokratski
senator George McGovern nepri¢akovano
zmagal na primarnih predsedniskih volitvah
v Wisconsinu, &eprav na predvecer volitev
ni nihée tega pri¢akoval. Porazil je demo-
kratskega senatorja Muskieja in kar je naj-
vaznejSe pri teh volitvah je popolnoma iz-
lo€il iz tekme za kandidaturo za Belo hiso
newyorSkega Zupana Lindsaya.

McGovern je dobil 30 odstotkov glasov in
je tako premagal vseh pet svojih ‘nasprot-
nikov. Takoj po volitvah je newyorski Zupan
Lindsay, ki je dobil samo 7 odstotkov gla-
sov, izjavil, da zapus¢a dirko za demokrat-
sko kandidaturo. McGovern je zadal moc¢an
udarec tudi glavnemu demokratskemu kan-
didatu Edmundu Muskieju, ki je na volitvah
v Wisconsinu zasedel Sele cCetrto mesto in
dobil samo 11 odstotkov glasov. Po porazu
pa je izjavil, da se ne preda in da ne bo
vrgel pusSke v koruzo kot je to storil Lind-
say.

Po izvolitvi je McGovern izjavil: ,,Menim,
da je danaSnja velika zmaga prvi velikanski
korak, ki smo ga storili na primarnih vo-
litvah v New Hampshireju, na poti do zma-
ge v Miami Beachu". V tem floridskem me-
stu bo julija vsedrzavna konvencija demo-
kratske stranke, na kateri bodo izbrali de-
mokratskega kandidata za predsedniSke vo-

litve, ki bodo novembra. Zmagal bo seved?
tisti demokratski kandidat, ki mu bo uspel?
na primarnih volitvah dobiti najveéje Stevil?
delegatov za konvencijo.

JORDANIJA DOBI OD ZDA LETALA

~New York Times“ je objavil é&lanek, Y
katerem pravi, da bodo ZDA dobavile Jor
daniji 24 phantomov v prihodnjih dveh [€
tih, ,da posodobijo jordansko vojno |etﬂ[
stvo“. Po pisanju newyorskega gasnika ¢
sporazum o dobavi letal dosegel kralj HV
sein, ki je bil v Zdruzenih drzavah Amenke
Nixonova vlada bo kmalu poslala Jordaﬂ“
dva phantoma, da se bodo lahko jordans
piloti izurili za nadaljnja letala, ki jih bod?
dobili. |

Zanimivo je, da New York Times ugota"' |
lja, ,da dobava teh letal Jordaniji ne B¢ |
spremenila ravnovesja sil na Bliznjem vzh?
du. Jordansko letalstvo bo Se vedno |m6|° |
manj letal kot arabska soseda Irak in SI” ‘
ja“. To pomeni, da v Ameriki pritevajo jo
danske oboroZene sile k izraelskim pri 06€
njevanju ravnovesja sil s silami ostalll
arabskih drzav. Newyorskl casnik pOIas'
njuje, da so ZDA Ze zacele dobavljati pha |
tome lzraelu in da mu bodo poslale Se 50
novih lovcev , A-4".
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Doprsni kip pisatelja Frana Erjavca

V vezi slovenske srednje 3ole v Rojanu

S0 odkrili doprsni kip pisatelja Frana Er-
lavca, po katerem je bila ta Sola poime-
Novana. Poleg dijakov, njihovih starSev in
Profesorjev, so se prireditve udelezili Solski
Skrbnik Pericle Fidenzi, kulturni atade pri
lugoslovanskem generalnem konzulatu Sa-
8a Gruden, bivsi pedagoski svetovalec za
Slovenske 3ole na Trzadkem prof. Stane
Mihelig, Solski nadzornik Oskar Bole, bivsi
avnatelj, zdaj v pokoju, inZ. Ivan Stani¢
IN ravnatelji slovenskih srednjih 3ol ter vig-
lih srednjih 8ol na Trzaskem.
__Erjavéevo Zivljenje in delo je v sloven-
SCini opisala dijakinja Sonja Jazbec, v itali-
lanscini pa dijakinja Lorela Valen&is. Solski
Skrbnik je Cestital %oli, dijake pa spodbu-
dil, naj imajo za zgled Frana Erjavca in naj
??i}ée]o njegov grob na goriskem pokopa-
iS¢u,

_Katehet Stanislav Zorko je blagoslovil
Kip, dijaki in dijakinje pa so pod vodstvom
Prof. Marice Zupanéiteve zapeli ,Nasa
Zemlja“ in ,Lepo je v nadi domovini®.

_Pisatelj Fran Erjavec se je rodil v Ljub-
ljani, ng Poljanah, 9. septembra 1834. Ole,
baznik v mestni klavnici, mu je zgodaj
umrl, mati se je vnovié omofila, zato je
“k’:_bela zanj stara mati. Gimnazijo je do-
Ursil v Ljubljani v letih 1847 do 1855 in
Sel potem na Dunaj $tudirat naravoslovje.
Leta 1859 je napravil izkuSnje in sluzil po-
tem eno leto na Dunaju, nato enajst let na
"ealki v Zagrebu, od leta 1871 pa na re-
ki v Gorici. Leta 1875 so ga imenovali
# rednega profesorja na zagrebskem wvse-
uGliséu, a Erjavec se je iz raznih vzrokov
t-luzbi odpovedal.

Umrl je v Gorici 12. januarja 1887.

Fran Erjavec je poleg Frana Levstika
"ajodliénejsi prozaist starejfe Glasnikove
dobe. Odlikoval se je po svojih slikah iz
"arave, posebno iz %ivalstva, po patopisih
'b" bo povestih. Ob svoji smrti je bil naj-

olj poljudni slovenski pisatel].

Ze  prui prirodopisni spis  Erjaviev,
*Mravijac (1857), je zbudil obéno pozor-
"ost. Z njo nam je ustvaril Erjavec vzorno
ovest iz Zivljenja narave. Golemu opiso-
Yanju se je ognil, kjer je bilo mogoée, iz-
bremenil je opis v dejanje prav po Homer-
levem zgledu. Prav tako tudi v naslednjih
Spisih, tako v posameznih razpravah, v

terih je opisal velbloda (1860) ali %abe
(1863), 7rastlinske svatbe (1877) ali raka
(1881) ali kaj drugega, pa tudi v poljudnik
I_"J"—gah, kakor v »Domatih in tujih Z%va-
the (1868 do 1873) in v »Nasih Skodljivik
‘~glihe (1880 do "1882): Posebno kafe to
*Vistvo maravoslovni potopis »Kako se je
Slmar].u 1z Golovca po svetu godiloe (1859).
g S_’:Ul njegov potopis je »Pot iz Ljubljane

15ko« (1859), satira na pouvrine potopise

e —————

iz tistega Casa. V pravih potopisih ga je za-
nimalo v proi vrsti ljudstvo, dasi je imel
oko tudi za pokrajino. Najdragocenejsi so:
» Jedna noé na Kumue (1862), sNa kraSki
zemlji« (1877), »Med Savo in Dravoe, po-
topisni vtiski s Hrvaskega (1878 do 1879).

Kot pripovednik je pricel pisatelj Er-
javec s »Criicami iz %ivljenja Schnacknep-
perleina« (1858), naravoslovca-cudaka; ne-
dovrseni »Avgustin Ocepek« (1866) je gan-
ljiva slika duSevnega uboica iz pisarne, na-
slikana z veliko ljubeznijo. V noveli »Na
stricevem domus (1860) so se mu najbolj
posrecili idilicni prizori iz Zivljenja na
kmetih; prizori na vasi so tudi najboljsi v

»Huzarjth na Policic (1863). V povestih za
celovsho Mohorjevo druzbo je poskusil z
dejanjem umetnisko zdruZiti pouino mi-
sel, tako v povesti »Hudo brezno ali Goz
darjev rejenec« (1864). Naravnost vzorna
pa je v tem oziru povestica »Ni vse zlato,
kar se svetie (1886), najboljsi Erjaviev pri-
povedni spis.

Kot prirodopisec je bil Fran Erjavec pri-
znan strokounjak. Pridobil si je tudi obilo
zaslug kot nabiratelj slovenskega slovar-
skega gradiva in narodopisnega blaga (Iz
potne torbe, 1875 do 1883).

Erjavec je pisal v vseh svojih pripoved-
nih spisih iz svojega Casa.

Poveljnik Apolla 16:,Se bolj vznemirljivo kot doslej*

»Nasa odprava bo nemara Se bolj vzne-
mirljiva, kot so bile odprave nasih predhod-
nikov,“ je izjavil poveljinik ,Apolla 16“ ve-
soljec - John Young. Pristanek lunarnega
modula ,,Orion“ je mo¢ po mnenju 41-let-
nega mornariSskega kapetana, ki bo sedaj
Ze cetrtic letel v vesolje, primerjati s pri-
stankom na najviSje vrhove andskega gor-
skega venca. Toda najtezja preizkusnja za
Younga in njegovega kolega v modulu Char-
lesa Dukea bo nastala Sele, ko bo modul
pristal. Oba morata raziskati del Lune, ki je
prepleten z visokimi gorami in globokimi
kraterji.

»Apollo 16“ bi moral startati 16. aprila le-
tos. Young in Duke bi ostala na Luninem
povrsju polnih 73 ur, kar je ve¢ kot pri vseh
poprejsSnjih ameriskih odpravah. Tako bosta
posku$ala splezati ob pobocju skalne gore
75 metrov visoko in tam zbrati vzorce. Nju-
na naloga je tudi raziskati zelo nedostopen
krater Nord Ray. Za ta del njune odprave
je Young nedavno izjavil, da bi bila izreden
prispevek, ker bi zbrala vzorce v globini bli-
zu 150 metrov.

Young in Duke se bosta izkrcala na Luni-
nem povrsju, in sicer na tisti strani, ki jo je
videti z Zemlje, Stiri dni po poletu s Cape
Kennedyja. Tretji vesoljec Thomas Mattingly
bo krozil v vesoljski ladji ,, Apollo 16“. Young

" in Duke bosta Sla na prvi sprehod brzkone

Ze S&tiri ure po pristanku na Luni. Priéaku-
jejo namreé&, da bosta vesoljca, kot Ze prej
njuni kolegi, tako razburjena, da ne bosta
mogla takoj spati.

Znanstveniki na Zemlji pri¢akujejo, da bo
odprava ,Apolla 16“ prinesla okrog 90 kg
vzorcev Luninih kamenin in prahu in dala
druge dragocene podatke o Zemljinem na-
ravnem satelitu. Znanstveniki pri¢akujejo,
da bodo vzorci kamnin podprli teorijo, da
imajo gorski masivi na osvetljeni strani Lu-
ne vedje koli¢ine aluminija kot tisti na tem-
nejsi strani Lune. Ce bi se to pokazalo kot
to¢no, bi bilo izredno pomembno za znan-
stvenike, da bi celoviteje spoznali Lunino
sestavo in s tem tudi skrivhost njenega na-
stanka.

80-LETNICA KARDINALA SLIPYJA

Te dni je praznoval svojo 80. obletnico
ukrajinski metropolit, vrhovni arhiepiskop
in kardinal katoliSke Cerkve JozZef Slipyij,
ustanovitelj Ukrajinske univerze imena sv.
Klementa v Rimu. Za Slovence ima ta uni-
verza velik pomen, saj deluje v Buenos Ai-
resu podruznica njene filozofsko-humani-
sticne fakultete, na kateri obstaja tudi po-
sebni slovenski oddelek. Pa tudi sicer je
kardinal Slipyj zmerom naklonjen Sloven-
cem, katere pozna dobro e iz ¢asa svojih
bogoslovnih Studij na innsbruski univerzi.
Ob zadnjem obisku v Buenos Airesu 1. 1968
se je lepo spominjal svojih slovenskih so-
Solcev, zlasti pa se je poklonil delu prof.
Grivca, s katerim ga je vezalo Se po-
sebej velehradsko ciril-metodijsko gibanje.

Kardinal Slipyj je pred vojno veljal posebej
kot velik znanstvenik. Njegova znanstvena
delavnost je bila ogromna, o ¢emer prica
pravkar iziSlo lzvestje univerze sv. Klemen-

ta, v katerem je nasteta njegova velika bib-"

liografija.

»SLOVENSKI ODDELEK*
UKRAJINSKE UNIVERZE
Dne 9. aprila so otvorili letoSnja preda-
vanja na Ukrajinski univerzi, s slovenskim
oddelkom na fakulteti za filozofijo in huma-
nisticne znanosti. Tema nastopnega preda-
vanja, navezanega na 80-letnico kardinala
Slipyja, je bila: Kardinal Slipyj kot organi-
zator znanosti.

~LETNA RAZSTAVA 72
V UMETNISKEM DOMU

V Umetniskem domu v Celovcu je odprta
,Letna razstava 72“ koroskih likovnikov.
Razstava daje pregled o umetniSkem ustvar-
janju pri nas na Koroskem, kar pri¢a lepo
Stevilo 113 del likovne umetnosti 41 slikar-
jev in kiparjev.

»Letna razstava 72“ bo odprta Se do 28.
aprila, obis¢ete jo lahko vsak dan dopoldne
od 9. do 12. in popoldne od 15. do 18. ure.

RAZSTAVA ,LALPSKI ILIRI*

V Ljubljani je v Arkadah pripravil pra-
zgodovinski oddelek Narodoslovnega mu-
zeja z Dunaja razstavo ,Alpski lliri® — hal-
Statska kultura v Vzhodnih Alpah. Na raz-
stavi je tudi dragocena posoda iz rdece
gline s &rnim premazom z bikovima glavi-
cama iz Gemeinlebarna v Avstriji.

NOVA PREMIERA V CELJSKEM
GLEDALISCU

Slovensko ljudsko gledalisée v Celju, ki
ga poznamo tudi pri nas z uspeSnega go-
stovanja tragedije ,Umor v katedrali“, je
te dni prineslo na svojem odru novo gleda-
lisko premiero, in sicer ,Zivljenje je sen“
Pedra Calderona de la Barce,
po besedah dramaturga Jurija Lamperta,
eno izmed temeljnih klasiénih del Spanske-
ga zlatega veka, ki ga postavljajo ob stran
Shakespearu.

TECAJ ZA ZIVLJENJE

za zarocence \
in mlajSe matere in ocete

od petka, 21. aprila 1972, ob 19. uri
do nedelje, 23. aprila 1972, ob 17. uri

Predavatelji:
dr. Stanko Smolnig
dr. Janez Gregori
Marija Inzko
Malka Feinig
Silvester Mihelié
JoZe Kopeinig

Prosimo Vas, da svojo udelezbo pri te-
¢aju prijavite na naslov:
Kat. dom prosvete — Kath. Bildungs-
heim, 9121 Tinje-Tainach.

ROMANJE V RIM ZA ODRASLE
od 1. do 7. maja 1972

Do sobote, 20. aprila, se je treba prijaviti
na Dusnopastirski urad v Celovcu, 9020
Celovec, Viktringer Ring 26.

VozZnja in vsa oskrba Sil. 1650.—

Crnci v Ameriki

(1. nadaljevanje)
Rasna diskriminacija, kje je?

: Tak_oj povem, da nisem strokovnjak za
d"]?*:l problem, piem le to, kar sem sam
OZivel in od mnogih Slovencev slisal. Kot

' SeM zadnji¢ napisal, najve o Clevelandu,

Sle" Se prav slovenski in &rnski problem
reCujeta. Cleveland je imel zadnja leta Zu-
Pana &rnca. Kako je prislo do tega, ko je
‘endar vegina belcev? Po stradnih pogro-
Mih in pozigih &rncev je mesto v strahu

. °hromelo: kaj bo, e gre tako naprej! Strah

“a Zivijenje in imetje, Strajki, demonstraci-
® 50 zlasti skodovali industriji, in Cleveland

: z;\'i najve¢ od industrije. Zato so mnogi bel-
! in zlasti tovarnarji rekli: izvolimo érnega

UPana, tega bodo &mci ubogali in potem
do mir. Res je bil izvoljen &rnec Burke. To-
vﬂ Sele sedaj so postali &rnci predrzni, 3e
®¢ 50 si upali, ker so vedeli, da jih bo Zu-

|
, Pan 3&itil. Tako je prislo do zlo&instva, ki

8M ga zadnji¢ opisal. Tudi denar je Zupan
HPorabil, zlasti za svoje ljudi. Pri belih je
| la vedno vecja nezadovoljnost in pri vo-
l'hah’ takoj po mojem odhodu, je bil izvo-
I beli zupan. Prevzel je od prejénjega 25
Milijonoy dolarjev (600 milijonov Silingov)
s°|9a in mora obupno zadolZeno obéino
Praviti v red,

: Viada je zlasti pod predsednikom Kenne-
jylem izdala mnogo zakonov in reform pro-
ie "l::!s_n‘lvdiskriminaciji, ki je gotovo bila in
<riviCna. Toda kak3en je bil razvoj? Po-
€Imo zakon, ki vedno bolj razburja du-

hove v Zdruzenih drzavah Amerike: o inte-
graciji ali stapljanju ¢rnih in belih otrok. Po
sodnem odloku se morajo otroci iz belih o-
krajev voziti v érnske predele in nasprotno.
Vzemimo za zgled, da bi v Celovcu Ziveli
predvsem ¢&rnci, v Borovljah pa beli: tedaj
bi vozili Solski avtobusi, znaéilni po rumeni
barvi, &rne otroke v boroveljsko $olo, bele
boroveljske otroke pa v Celovec, da bodo
povsod beli in érni pomeSani. Namesto da
bi hodili v najbliZjo $olo, morajo daleé stran.
To pa povzro¢a ne le izgubo ¢asa, ampak
tudi velikanske stroske. Kdo plada to, ¢e
ne zlasti beli s svojimi davki? Niso pa le be-
li proti prevazanju otrok v érnska predmest-
ja, ampak so tudi ¢rnci proti temu, vsaj ve-
¢ina. Boj se je prenesel tudi v politiko in
zato so tudi predsednidke volitve v zname-
nju boja proti Solskim avtobusom. Zlasti
znani demokratski senator Wallace sku$a
izrabiti to nerazpoloZenje za svoj politi¢ni
kapital.

Ali npr. zakon, da morajo podjetja in to-
varne na vsakih pet belih delavcev vzeti
enega ¢rnega. Da ne bodo &rnci Ziveli v
hudi revi&ini, morajo dobiti delo in s tem
zasluzek in zato je zakon razumljiv. Prak-
tiéno pa se je pokazalo, da mnogi &rnci to
izrabijo. Gospa, moja bivsa faranka, ki Cisti
in pospravlja v neki tovarni, mi je pripove-
dovala: z njo dela neka ¢rnka. Toda ta ni-
kdar ne pride o pravem ¢asu na delo, ved-

krat je sploh ni, placana je pa celotno. To-
varna si je ne upa odsloviti ali ji zmanj3ati
place, sodelavke si ji ne upajo ni¢ reci: vsi
se bojijo zamere pri &érncih, kake masce-
valnosti in potrpijo.

Moj dragi znanec Matija Grdadolnik je
zivel po vojski v Skocijanu v Podjuni, sedaj
je v Clevelandu podjetnik, dela vsa mizar-
ska in tesarska dela pri novih stavbah. De-
lavce ima le Slovence. Pride k njemu érnec
in zahteva, da ga sprejme za delavca. Ma-
tija ga vpraSa, ¢e zna delati kaj takega, kar
podjetje potrebuje. Ko pravi, da ne, ga Ma-
tija odkloni. Tedaj ¢rnec odpre aktovko,
vzame nekaj ven, zacne razvijati papir in
prikaze se revolver in mu zagrozi, ¢e ga ne
sprejme... Toda Matija je ostal miren, mu
zacel dopovedovati, da s tem ne bo pri
njem ni¢ dosegel, naj ga kar ustreli, ¢e se
upa... Res je dosegel, da je spravil revol-
ver in odSel. Toda lahko bi se koncalo tudi
drugace. In ¢e bi ga sprejel, kar bi po za-
konu moral, potem bi ga moral placevati za
to, ¢esar ne zna delati in bi morda sploh
ne delal, ker bi se zavedal, da ga podjetnik
ne sme odsloviti in bi mu lahko vedno za-
grozil z revolverjem.

Bog varuj, da bi s tem vse &rnce obsodil,
saj vetina pridno dela. Toda ob sedanjem
¢rnskem misljenju je mnogo zlorab. Sedaj
je v Ameriki Zze neka kriza, je Ze precej
brezposelnih in od ve¢ znancev sem slisal:
beli kvalificirani delavci ne dobijo dela, ker
ga morajo dobiti ¢érnci, ¢etudi nekvalifici-
rani. Tukaj smo beli izpostavljeni, torej je
res rasna diskriminacija. ..

Od znancev sem slisal ve¢ takih slu¢ajev:
npr. zgodi se nesreca! Belec in ¢rnec sta
se z aviom zaletela (le jaz imam pravico

vedno se zaletavati, ker imam ime). Ce je
npr. ¢rnec kriv, trpi Skodo le belec. Kaijti
¢rnci avta nimajo zavarovanega, zavaroval-
nica torej ne placa, érnec tudi ne, ker de-
narja nima.

Ce &rnec kaj ukrade ali kaj drugega za-
gresi, se ga mnogi belci ne upajo naznaniti
ali preganjati, ker se bojijo Se kaj hujSega,
da bi se potem érnec masceval z revolver-
jem ali pozigom. Koliko je ta strah upravi-
¢en, ne vem.

Naj navedem sluc¢aj, ki mi ga je pravil
znanec inZ. Joze Sodja. Ko je Sel zjutraj k
zdravniku, mu stopi nasproti érnec s pusko
in zahteva od njega denar. Sodja mu hoce
dati drobiz, pripravljen za avtobus, toda oni
zahteva denarnico. Da mu jo, k sreéi je
imel le 15 dolarjev. Sodja naznani policiji.
Se isti dan je policija dobila roparja, ker je
Se nekega drugega oropal. Kljub ocividne-
mu dokazu ¢&rnec ni hotel priznati ropa, la-
gal se je, kje je naSel tisto denarnico itd.
In dokler ne prizna, ga ne morejo obsoditi.
Sodja ni hotel popustiti in so bile tri obrav-
nave, dokler ob vseh dokazih, da je denar-
nica res Sodjeva, ni priznal in Sele tedaj je
dobil nazaj denarnico in denar. G. Sodja mi
je rekel: z zasliSevanji in obravnavami na
sodniji sem zamudil delo in imel Skode tri-
krat ve¢ kakor pa sem dobil nazaj. Toda
glejte: vsak drugi bi pustil re¢ pri miru, da
se ne izplaca. Jaz pa sem hotel enkrat pro-
dreti, da bo pravici zadoSéeno, naj stane,
kar hoce.

Res izjema, da je imel tak pogum. Vecina
se boji in izbere manjSe zlo, v strahu, da ne
pride Se vecCje. Prav zaradi tega pa si ¢rn-
ci vedno vec upajo.

(Se nadaljuje)
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0b cobu povedanc

KLAVNA ZIVINA IN...

..ali, kako ugotavljamo objektivnho 3te-
vilo raznih Zivih bitij.

Vsako soboto izhaja- na Dunaju ,Neue
Front® (Nova fronta), glasilo svobodnjaske
stranke (FPO). Glavni urednik je Hans Zei-
linger. To osrednje glasilo avstrijskih svo-
bodnjakov je zelo vaZzen zgodovinski dokaz
za obstoj koro3kih Slovencev, kajti v&asih
nam posvecajo silno tehtne razprave. Eno
takih razprav so objavili v Stevilki 15, 8. april
1972, na 3. strani, pod naslovom: , Radikali-
sierung in Karnten“ (Radikalizacija na Ko-
roskem).

Gre v prvi vrsti za dvojezi¢ne krajevne na-
pise, ki jih je gospod dezelni glavar blago-
volil obljubiti korodkim Slovencem. Clanek
ponavlja Ze stare trditve, da so slovenske
zahteve brezmejne in tako naprej. Lahko bi
se dalo misliti, da ni ni¢ novega. Pa to ni
tako.

Vedno spet se razhudujejo, da se Sloven-
ci ne zadovoljimo z ugotovitvijo manjsine,
Ceprav je to sklenil njega dni slavni avstrij-
ski parlament. Bilo je to 19. marca 1959,
sklep je bil soglasen. Ugotovitev manjsine
naj bi bila podlaga za resevanje &lena 7
drzavne pogodbe.

Pa se sprasujejo, zakaj neki Slovenci od-
klanjamo ugotovitev manjsine. Iz ,Siidpres-
sa“, glasila neke ,Delovne skupnosti za juz-
no Koro3ko“ (Arbeitsgemeinschaft flir Siid-
karnten, eden vodilnih je sloviti koroski ro-
jak dr. Viktor Miltschinsky), so ponatisnili
novofrontasi zanimiv prispevek. V izvleékih
ga bomo tokrat prvi¢ objavili v tako zasov-
razenem slovenskem jeziku. Naj nam go-
spodje oprostijo, ako se drznemo prevesti
tako odli¢no akrobacijo skisanih moZganov
v materinS¢ino marsikaterega hajmatdin-
stovca.

Uvodoma piSejo, da drzava potrebuje sta-
tisticne podatke, ¢e hode kaj ukreniti, da
mora torej ugotoviti Stevilo nekaterih stvari.
Torej: ,Tako na primer Stevilo sadnih dre-
ves, Stevilo mlecnih krav (v izvirniku pisejo
»Milchkiihe®, v slovenscini bi bilo bolje
»molznih krav“ ali ,molznic“) in klavnega
goveda. Se vaznejSe pa je, ker gre za ljudi,
za drzavo, ki Steje med svoje drzavljane
ljudi razlicne narodnosti, ugotovitev njiho-
vega Stevila, predvsem Ce je treba ustva-
riti za eno ali drugo skupino posebne usta-
nove, Ce ji je treba priznati posebne pravi-
ce.“ Pa Se tako naprej.

No dobro. Toda klavno Zivino, krave molz-
nice, sadna drevesa in drugo je mozno ugo-
toviti samo po objektivnih merilih. Nikoli e
nisem &ul, da bi se npr. kako sadno drevo
izjavilo za smreko ali borovec, krava molz-
nica za bika, vola ali kozo, klavno govedo
za kaco ali zabo. Ali pa pustimo vzorni , ko-
rodki model” in priznajmo Zivim bitjem, ki
smo jih naSteli prej, ,priznavalni princip“.
Pa bomo brali v drzavnih statistikah, da ima
Avstrija toliko in toliko ,sadnodrevesnih
smrek”, toliko in toliko ,kravomolznih bikov
in koz"“, ,volomolznih krav“, ,klavnogoved-
nih ka¢"“ in ,klavnozabnega goveda“.

mu-mi-hav

+~ENDLOSUNG“ PO KOROSKO

PrejSnji teden je bil na Dunaju pogovor
med avstrijsko vlado, dezZelnim glavarjem
Hansom Simo ter zastopniki koroskih Slo-
vencev.

Po tem pogovoru je gospod dezelni gla-
var podal nekaj zanimivih izjav. Samo po
sebi da je umevno, da vecina ne bo navdu-
Sena nad dvojezi¢nimi krajevnimi napisi.
(Pa KoroSka je vendar deZela tolerance!)
Kljub temu se sme upati, da bo koné&no
zmagal razum. Na posebno vprasanje je
gospod dezelni glavar izjavil Se to: Dvoje-
zicéni krajevni napisi niso prvi, ampak po
ureditvi Solskega vpraSanja in vprasanja
uradnega jezika, zadnji korak, sklepna toc&-
ka. TOREJ: ENDLOSUNG PO KOROSKO!

Pojem ,Endlosung” (zakljuéna resSitev)
nam je dobro znan iz dobe tretjega rajha.
Ze takrat smo bili Slovenci na seznamu,
najve¢ pa so pretrpeli Judi. Sele zdaj je
moralo postati gospodu deZelnemu glavar-
ju Hansu Simi in zastopnikom demokratic-
ne avstrijske oblasti popolnoma jasno, da
se Slovenci nikoli ne bomo zadovoljili z re-
Sitvijo, ki je sicer namenjena nam, a dolo-
¢a o nasih glavah mimo nasih glav. Ni¢ ko-
likokrat so ponovili nasi demokrati¢ni oblast-
niki, da nobenega manjinskega vprasanja
ne bodo resili brez pristanka koroskih Slo-
vencev. Pogoj temu pa je, da se poprej po-
govarjajo s Slovenci. Toda dvojeziéne na-
pise so doloé€ili v skrivnostnih posvetova-
njih, uredili pa so vse skupaj tako, da Slo-

.205 vasi dobi dvojeziéne napise”

DeZelni glavar Sima je dne 12. apri-
la 1972 popoldne obvestil obe osred-
nji organizaciji koro3kih Slovencev o
svojem naértu glede 205 vasi, ki naj
bi dobile dvojezi¢ne napise. Istocas-
no je listo tudi objavil. Do seznama,
ki sloni na ljudskem Stetju 1961, bo-
mo zavzeli staliS¢e v naslednji Ste-
vilki Nadega tednika. g

OKRAJ SMOHOR

V obé&ini Brdo naslednji kraji: Brugg —
Moste; Fritzendorf — Limarce; Mellach —
Mele; Nampolach — Napole; Potschach —
Potoce.

OKRAJ CELOVEC — PODEZELJE

V obé&ini ZRELEC: Mieger — Medgorje;
Moosberg — Mosberk.

V obéini BOROVLJE: Glainach — Glinje;
Laak — Loka; Otrouza — Otrovca; Rauth
— Korenjaki; Unterglainach — Spodnje
Glinje; Waidisch — Bajtise.

V obé&ini GRABSTANJ: Sand — Prod.

V obéini HODISE: Dobein. — Dobajna;
Hoéflein — Dvorc; Hohe — Zavisaka; Keut-
schach — Hodise; Plaschischen — Plesi-
Sce; Plescherken — Pleserka; Rauth — Ru-
te; Reauz — Rjavc; St. Margarethen —
Smarjeta.

V obé&ini KOTMARA VAS: Gaisach — Ce-
zava; Goriach — Gorje; Ploschenberg —
Plesivec; Preliebl — Prebalje; St. Gandolf —
Sv. Kandolf; Schwanein — Zvonina; Tra-
besing — Trabesinje; Tschachoritsch —
Cahor&e; Wurdach — V Brdih; NeusaB —
Vesava.

V obéini BILCOVS: Bach — Potok: Ed-
ling — Kajzize; Fellersdorf — Bilnjovs;
Franzendorf — Brancéa vas; Ludmannsdorf
— BilCovs; Lukowitz — Lukoviée; Mosche-
nitzen — MoS&&enica; Muschkau — Muska-
va; Niederdérfl — Spodnja vesca; Ober-
dorfl — Vrhnja Vesca; Rupertiberg — Sv.
Lucija na Gori; Selkach — Zeluge; Strein
— Stranje; Wellersdorf — Velinja vas; Ze-
dras — Sodrazeva.

V obéini POKRCE: Eibelhof — Ovéjak.

V obéini RADISE: Kossiach — Kozje;
Kreuth — Rut; Lipizach — Lipice; Rads-
berg — RadiSe; Schwarz — Na Zbarci;
Tutzach — Tuce; Werouzach — Verovce.

V obé&ini SMARJETA V ROZU: Dobrowa
— Dobrova; Homélisch — Homel3e.

V obgini SKOFICE: Ottosch — Oto; Rau-
nach — Ravne; St. Kathrein — Podjerberg;
Techelweg — Holjbice.

V obcini SVETNA VAS: St. Johann i. R.
— §&t. JanZ v Rozu.

V obcini SLOVENJI PLAJBERK: Loibltal

— Brodi; Windisch Bleiberg — Slovenji
Plajberk.

V obé&ini SELE: Freibach — Frajbah; Ho-
molisch — Smoli¢; Mitterwinkel — Sele-

Srednji kot; Oberwinkel — Sele-Zgornji kot;
Schaida — Sele-Sajda; Zell Pfarre — Sele-
Fara.

OKRAJ BELJAK — PODEZELJE
V obéini PODKLOSTER: Hart — Logilo;

venci ne moremo biti zadovoljni. Vsekakor,
to je zacetek. Ce bi se bil gospod dezelni
glavar izrazil tudi take, bi bili z njegovo iz-
javo docela zadovoljni. Ker pa je zacetek
zamenjal s koncem, nam bo Ze moral pri-
voliti, da se ga drznemo spet malo pokriti-
zirati.

Pa Se nekaj nam je razodel najvisji pred-
stavnik demokrati¢no izvoljene koroske ob-
lasti. Rekel je, da nikakor ne misli na to,
da bi dobila dvojezi¢ne krajevne napise tu-
di vecja sredis¢a, kot Pliberk, Borovlje, Ze-
lezna Kapla, Borovlje pa Se kaj.

Ce bi bili zlobni, bi dodali 8e to: Najbrz
hoéejo doseci z dvojeziénimi krajevnimi na-
pisi, ki se bodo najbrz pojavili v kaki ,no¢-
ni akciji“, ravno nasprotje. Vidite, tam Se
Zivijo ljudje, ki se Se niso ,pokoroskili“.
Pojdite jih gledat, kot greste gledat v zi-
valskem vrtu razne Zivalske eksote.

Gotovo. KoroSka bo pridobila spet eno
turistiéno priviaénost. Upamo, da ne bodo
napisali tam Se: ,Achtung, bissig!“ ali ,Ach-
tung, sehr giftig!“ ali ,Bitte, nicht fiittern!"

Salom

Krainberg — Strmec; St. Leonhard — St.
Lenart pri sedmih studencih.

V obéini LOGA VAS: Augsdorf — Loga
vas; Dieschitz — Desc&ice; Latschach —
Loc¢e; Pulpitsch — Pulpace; Treffen — Tre-
binja.

V obéini BEKSTANJ: Obertechanting —
Zgornje Tehade; Susalitsch — ZuZalCe;
Unteraichwald — Spodnje Dobje.

V obéini STRAJA VAS: Achomitz — Za-
homec.

V obcini LEDINCE: Kopein — Kopanje;
Petschnitzen — Peénica; Pirk — Brezje;
Raun — Ravne; St. Johann — 8t. Janz;
Unterferlach — Spodnje Borovlje.

V obéini ROZEK: Duel — Dole; Wudmat
— Vodmat.

V obéini, 8T. JAKOB V ROZU: Feistritz

— Bistrica; FrieBnitz — Breznica; Gorint-
schach — Gorincic¢e; Greuth — Rute; Ka-
nin — Hodnina; Langdorf — Velika vas;

Lessach — LesSe; Miihlbach — Reka; St.
Jakob — 8t. Jakob; St. Peter — St. Peter;
Schlatten — Svatne; Srajach — Sreje; To6-
sching — TesSinje; Winkl — Kot.

OKRAJ VELIKOVEC

V- cbéini PLIBERK: Aich — Dob; Drau-
rain — Na Bregu; Einersdorf — Nonca vas;
Grablach — Grablje; Gupf — Vrh; Kom-
mel — Komelj; Loibach — Libuce; Loko-
witzen — Lakovica; Moos — Blato; Replach
— Replje; Rinkenberg — Vogrée; Rinko-
lach — Rinkole; Ruttach — Rute; St. Ge-
orgen — Sv. Jurij; St. Margarethen — Smar-
jeta; Schattenberg — Senéni kraj; Schil-
terndorf — Cirkovée; WeiBenstein — Biv-
Sak; Wiederndorf — Vidra vas; Woroujach
— Borovije.

V obé&ini DJEKSE: Enzelsdorf — Encelna
vas; Grafenbach — Kneza.

V obcini DOBRLA VAS: Gablern — Lo-
vanke; Graben — Grabne; Hof — Dvor;

Mokriach — Mokrije; Pudab — Pudab;
Tschepitschach — Cepide.

V obéini ZELEZNA KAPLA — BELA:
Blasnitzenberg — Zgornja Plaznica; Eb-
riach — Obirsko; Koprein/Petzen — Ko-

privna pod Peco; Koprein/Sonnseite — Ko-
privna; Leppen — Lepena; Lobnig — Lob-
nik; Remschenig, — Rems$enik; Trogern —
Korte; Vellach — Bela.

V obé&ini BISTRICA PRI PLIBERKU: Do-
lintschitschach — Dolinciée; Feistritz o. BI.
— Bistrica; Gonowetz — Konovece; Hin-
terlibitsch — Podlibi¢; Hof — Dvor; Letten-
stédtten — Letinje; Pirkdorf — Breska vas;
Rischberg — RiSberk; Ruttach — Rute; St.
Michael — Smihel; Traundorf — Strpna
vas; Tscherberg — Crgovide; Unterort —
Podkraj; Winkel — Kot.

V obéini GALICIJA: Abtei — Apace; Frei-
bach — Frajbah; Robesch — Robez.

V obéini GLOBASNICA: Globasnitz —
Globasnica; Jaunstein — Podjuna; Klein-
dorf — Mala vas; St. Stefan — Steben;
Slovenjach — Slovenje; Traundorf — Strp-
na vas; Tschepitschach — Cepite; Unter-
bergen — Podgora; Wackendorf — Veéna
vas.

V obé&ini GREBINJ: Grutschen — Gruce;
Obere Gemeinde — Zgornja vas; Unter-
greutschach — Spodnje Kr&anje.

V obéini VOVBRE: Attendorf — Vata vas.

V ob¢cini SUHA: Bach — Potode; llimitzen
— lvnica; Oberdorf — Gornja vas; Schwa-
begg — Zvabek; Unterdorf — Spodnja vas.

V obcini RUDA: Eis — Led; St. Martin
— Smartno; St. Nikolai — Sv. Miklavz; St.
Radegund — Sv. Radegunda; Untermitter-
dorf — Spodnja vas.

V obéini SKOCJAN: Grabelsdorf — Gra-
balja vas; Horzach | — Gorice |; Horzach
Il — Gorice ll; Lanzendorf — Lancova;
Lauchenholz — Gluhi les; Mékriach — Mo-
krije; Nageltschach — Nagelée; Obersam-
melsdorf — Zgornje Zamanje; St. Veit i. J.
— &t. Vid v Podjuni; Unternarrach — Spod-
nje Vinare; Untersammelsdorf — Spodnje
Zamanje; Vesielach — Vesele.

V obéini SV. PETER NA VASINJAH: St.
Jakob — Sv. Jakob; Wernzach — Brnce.

V obé&ini ZITARA VAS: Dullach — Dule;
Kleinzapfen — Male Cape; Milinern —
Mlinée; Pogerschitzen — Pogerce; Polena
— Poljana; Sittersdorf — Zitara vas.

V obéini VAZENBERK: Krenobitsch —
Hrenovée; Kulm — Hom; Penk — Klopce.

SPORED SPOMINSKE SLAVNOSTI

ob 30-letnici izseljevanja koroskih Sloven-
cev v nedeljo, 16. aprila 1972, ob 14.30 v
Domu glasbe v Celovcu.

Pozdrav

Janko Ogris st.,, odbornik Zveze slovenskih
izseljencev

2rtvam®

zalostinka — ZdruZeni moski zbori SPZ in
KKZ, vodi Foltej Hartman

Pozdravi gostov
Govori predsednik Zveze slovenskih orga-
nizacij na KoroSkem dr. Franci Zwitter

»Zrivam izseljevanja“

Milka Hartman — Lovro Kaselj; zborna
recitacija — izvajajo dijaki slovenske gim-
nazije pod vodstvom Lovra Kaslja
Govori podpredsednik Narodnega sveta
koroskih Slovencev dr. Reginald Vospernik

Ordimeosr

PEVSKI KONCERT
Mesani zbor Kri¢anske kulturne zveze
vodi prof. Jozko Kovacic

Stanko Premrl: Koroska budnica
Ksaver MeSko — France Cigan: Prisega

Moski zbor ,RoZanski fantje®

P. Hugolin Sattner: Na planine
vodi dr. A. Feinig
JoZa Lovrenci¢ — Zorko Prelovec:
Jaz bi rad rdecih roz
vodi Simej Triesnig, solo dr. A. Feinig

MeSani zbor Slovenske prosvetne zveze
vodi Vladimir Prusnik
Pavle Kernjak: Pomlad
Radovan Gobec: KoroSka

Podjunski moski zbor Slov. prosvetne 2\"\,\4
vodi Foltej Hartman x
Davorin Jenko: Lipa
Marijan Kozina: Nasa vojska

Zdruzeni moski zbori KKZ in SPZ
vodi dr. A. Feinig

France PreSeren — Ubald Vrabec:

Zdravljica

ZdruZeni meSani zbori KKZ in SPZ
vodi Vladimir Prudnik

Martin Semrajc — Jurij Fleischman:
Triglav

ZAHVALA

Osmosolci Slovenske gimnazije se pri-
sréno zahvaljujemo vsem obiskovalcem
letoSnjega gimnazijskega plesa. Posebna
hvala pa velja vsem tistim, ki so s svojo
finanéno podporo omogoéili to priredi-}
tev. Upamo, da ste se prijetno zabaval: ' |

Osmosolci

R

Prosvetno drustvo v St. Jakobu vabi nd
igro
~DEKLA ANCKA*
(po F. S. FinZgarju)
v nedeljo, 16. aprila, ob 19.30 v farni dvo-
ranit.

SMIHEL PRI PLIBERKU
KONCERT

graskih tudentov, ki bo v soboto, 15. apri-
la 1972, ob 20. uri v farni dvorani v Smi-
helu pri Pliberku. Prisréno vabljeni!

Sestavek ,Na morje, oj, na morje Adri-
jansko“ izpod peresa Franca Kropivnika:
bomo zaceli objavljati ponovno v eni izm
naslednjih Stevilk. (Op. ured.)

I

DRUZBA SV. MOHORJA V CELOVCU

je doslej uvrstila med svoje knjizne izdajé
naslednja dela, ki so posebej posvecend
spominu na tezavne ¢ase naSega koro-
Skega ljudstva:

Vecernice, VSEM, KI SO TRPELI
Mirko Kumer, PO SILI VOJAK
Franc Resman, ROD POD ._JEPO

Vsi, katerim je zgodovina naSega rodd
pri srcu, bodo segli po teh knjigah, dé@
bodo ob pripovedovanju ogividcev in U°
delezencev narodne Kalvarije zaslutill iP
podoziveli pomembnost tistih dni in veli*
¢ino nasih ljudi v dneh trpljenja.

i

Gostilna — penzion Trinkwirt, Bogenfeld —
Egg. Posta 9580 Drobollach. I15&emo za S€
zono 1 mlado kuharico, 1 servirko, 1 deév’
za toéilnico, 1 kuhinjsko pomoé&nico in

pocitnicah Studentke, z dobro plaég-__/
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Ob 30-letnici izselitve

f’

zabiti do smrti.

.

Te dni poteka trideseta obletnica nasilne izselitve Stevilnih zavednih slo-
venskih druZin, ko so takratni nacistiéni oblastniki s silo hoteli zatreti ves slo-
venski Zivelj na KoroSkem. Teh dogodkov nobeden prizadetih ne bo mogel po-

Za to obietnico vam prinaSamo nekaj pisem iz zacetka pregnanstva in eno
ob prvi obletnici izselitve svojim dragim v domovini. Napisal jih je zdaj Ze pokojni
Tratnikov oce iz Ledinc Franc Resman in njegova Zena. Te vrstice nam prikaZejo,
kaksno upanje in vera v vrnitev v domovino je bila v vseh nasih pregnanih rojakih.
PriGajo pa tudi, da vse zatiranje in nasilje ni moglo zatreti ljubezni do rodne
zemlje in domace besede. Prav tako pa tudi kaZejo, kako tesno so bili v tistih
temnih in teZkih casih rojaki v domovini in v pregnanstvu povezani med seboj in
iskaili pota, da so lahko tolazili eden drugega.

\

J

Hagenbiichach, 26. aprila 1942

Predragi!

Trenutek, katerega ne pozabimo, nas je
iztrgal od doma in dragih, a upanje Se tli v
nas in, ¢e je boZja volja, se Se vidimo. Zato
drzimo glave pokonci, eni in drugi, pa &e-
prav pridejo trenutki, da bi ¢Clovek skoraj
Omagal. Tujina je kruta in usoda ¢lovekova
;’e ¢udna, pa kaj hoces, moras si vse iztreti
1z glave. Zivimo tja v dan... Kaj kmalu pi-
Site, ker zelo tezko ¢akamo na posto in smo
radovedni na domace novice.

' Ponoci spimo par ur, potem spet nekaj ur
bedimo in govorimo, pa spet zadremamo.
Je precej trdo. Prav bi bilo, ko bi zageli
hoditi otroci v Solo, sicer bodo precej za-
Mmudili... Nekoliko Ze $e piSejo, a najraje
JWrajo karte in letajo okrog. Moski priprav-
ajo vrt in so ob vecerih Se zapeli slovenske
In tudi nemske pesmi, pa so nam oblastni-
k:( zapovedali, da smemo govoriti le nem-

R

Bodite prav prisréno pozdravljeni in poto-
lazeni.

Vasa Trezej

Draga mati in Katrej!

Pravzaprav nimam ni¢ novega pisati ka-
kor le to, da je prisla prepoved obiskov iz
Koroske. Se je nosilo preved Ziveza iz Ko-
roske in so se Sirile grenke novice. Tudi so
Nam povedali, da moramo omejiti pisanje in
Pisma dati odprta v pisarno. Prav tako bodo
tudi vso vaSo posto pregledali. Treba je
Previdnosti na vse strani. Prisla je tudi od-
redba, da ZiveZza ne smete poSiljati. Enemu
le L. F. (= ,Lagerfiihrer*. — vodja tabori-
§¢a) Ze vzel kruh, drugemu pa zabelo in

weso, véeraj pa zaplenil sosedu moko; ker
~¥a se je z njim kregal, je poklical Zandarje
In so ga zaprli. Bodite sréno pozdravljeni.
Vias 'Franc

Hagenbiichach, 15. 6. 1942

Draga mati, sestra, vsi domadi!

Ker gre pismo skoz brez cenzure, ga pi-
éefm prav po domaé&e. Posebno vi, mati, vze-
Mite to, kar nas je zadelo, kot prerok Job:
»Bog je dal, Bog je vzel, njegovo ime naj
bo &es&eno.” Naj novi dom ,havivajo“, ka-
kor jim je drago. Ne vznemirjajte se. Ko bo
PriSel &as, se spet vrnemo, samo da zdravi
Ostanemo. Seveda je za vaju tezje, ko imata
Vse pred o&mi.

vTudi zaradi materinega ,avcha“ (= pre-
VZitek) naj bi po mojem ni& ne naredili, ker
Se bojim, da ne bi Se mater pregnali, &es,
Saj sliijo k moji druzini. Preseneceni smo
tudi nad tolikimi dobrotniki, ker pri takem
bomo kmalu »avcharji“ cele fare. Otroci bi
Pac sila radi mavzno, preden zaspijo, in le
teZko razumejo, kaj vse vojna prinese...

Trupej iz Zagori¢ je dobil telegram, da je
Umrl oée, pa ni dobil dovoljenja, da bi Sel
k pogrebu. Pa smo zveder v njegovi sobi
molili, prav tako na dan pogreba...

Prejmite prisréne pozdrave!

Vas Franc

Draga mati!

Sem bil od Martinovega obiska tako pre-
Senecéen, ko je sredi noci potrkal na okno,
da mi ni priglo na misel, da bi Sel vsaj &mno
Z njim do Fiirtha, ko je moral tam dobre tri
Ure Gakati. Se vidi, da tudi mene Ze zapu-
S$¢ajo zivei.

Doma.pa se ne pustite podreti od sile
Udarcev! Glejte, saj je Mati vseh mater tudi
Morala skozi trpljenje krizevega pota — do
VStajenja. Saj tukaj je le dolina solz. Bog
Pa vodi vse po svoji poti. Ne vemo vnaprej,
2akaj je bilo vse prav. :

Ostanite zdravi in moé&ni in, dokler nas

spremlja vasa molitev, nam ne bo sile. Zdaj
delam vsak dan na Zagi. Delo ni prevec na-
porno, pa vsaj dan hitreje mine kot v tabo-
rISCUaes
Tako bodite vsi sréno pozdravijeni!
Vas Franc

Predragi! ,

V soboto je zbolel Toncek. Pa je bil da-
nes zdravnik tukaj in ugotovil, da ima pljuc-
nico. Imam velike skrbi zaradi njega. Bog
daj, da bi okreval.

(Nekaj dni nato:) Danasnja no¢ je bila ze
precej boljSa. Hvala Bogu! Ne bi ga radi
pustili tukaj. Drugace je vsak dan enak. Ce
pa zacne$§ misliti, te vse jezi. Tu smo in
ostanemo, dokler je bozja volja. Ce je en-
krat ¢lovek v teh krempljih, se jih ne iznebi
tako hitro. Pa zdravi ostanite. ..

VasSa Trezej

Hagenbiichach, 19. 6. 1942

Dragi domaci!

Danes je bil spet dan solz. Odsli so mos&ki
v tovarne v Schweinfurt. Med njimi Birt,
Zlan, Vavéar, Trupej in mladi Matej. Tudi
zdravnik, ki je bil pri Toneju, se je jezno
izrazil: ,Najprej jih iztrgajo iz njihovih do-
mov, zdaj pa Se druZine trgajo. Bi bilo bo-
lie, ko bi $li delat na kmete...“

Tudi bolnSika sestra, ki je bila tukaj Zze za
Casa Besarabcev, je toZila: ,Take reéi mo-
ram sliSati, da si jih ne upam povedati svo-
ji materi, pa mi ne moremo ni¢ za to. Vse,
kar vas zadene, pride preko Berlina iz Ce-
loveaiss®

Da moj naslednik dobro ,haviva“, samo
¢e je kaj za podreti, ni¢ zato. Ko bo prisel

¢as, bomo vrnili. Saj Zabnice niso tako da-
leé. Vi pa pokonci glave, posebno mati,
pro¢ z otoznostjo! Z nami je pravica in tam
je tudi Bog. Tudi on je moral po krizevem
potu do Golgote. Potem Sele je prisla Ve-
lika no¢ in castitljivo vstajenje.
Prisréno vas pozdravlja
Franc in druZina.
Takratnemu Zupanu in soSolcu pa je pisal:

Dragi Hanzej!

Zvedeli smo, da se ti je zdravje toliko vr-
nilo, da si se lahko spet vrnil domov. Iz sr-
ca ti zelim popolnega okrevanja in e mno-
go sreénih let. Hvala za ves tvoj trud in na-
pore, pa Geprav so bili brez uspeha v teh
najbolj temnih dneh naSega Zivljenja, ki so

* Skodovali tudi tvojemu zdravju.

Ceprav smo na tekoéem, da so bile pred
naso izselitvijo trimeseéne priprave dezele
(Gaugrenzland), obéine in stranke (NSDAP)
(glede nase izselitve) smo mnenja, da so
tebi to zadevo prikrili.

Usoda Zivljenja me je trdo prijela. V svo-
ji krvi so me pustili lezati na ruskem boj-
nem polju, prenasati sem moral sibirski
mraz in leta ujetniStva in tudi Se marsikateri
trdi udarec v poznejsSih letih. Toda vse to
ni ni¢ v primeri s tem, zapustiti z Zeno in
osmimi otroki v dveh urah domacijo in vse.
Kot da bi bil zloginec in to Se, ko sem Ze v
letih. In zakaj? Pravico smo ljubili in sov-
razili krivico. Dali smo Bogu, kar je bozje-
ga, in tudi drZavi, kar njej pripada. Ti pa,
ki so pri nas izselitev odredili, niso poznali
ne besede domovina, niti nam niso privo-
&¢ili hladnega groba ob sonénem bregu
rojstnega kraja, pa €eprav smo jih za to
prosili.

Tako Zivimo Ze dva meseca tja v dan. Na$
novi dom meri 3.80 x 5.50 m in spimo v eno-
nadstropnih posteljah na slamnjacah ter
smo po vojasko podrejeni SS. Te dni je pri-
Sla tudi zapoved, da morajo vsi mozje pod
52 leti starosti na delo v vojno industrijo,
dekleta pa v gospodinjstva v Nirnberg in
okolico. Tako bo prihodnji ponedeljek spet
dan grenkih solza.

Pozdravlja te tvoj soSolec

Franec.

Leto je sorazmerno hitro poteklo, a skrbi in
tegobe, pa tudi upanje pa so kljub vsemu ostale.
Prav za prvo obletnico je pisal naslednje pismo:

Hagenbiichach, 13. 4. 1943

Dragi v domovini!

Bodite prav prisréno pozdravijeni! Nisem
imel namena pisati te usodne dni, ko bodo
gotovo $e posebno pogosto rosne o€i. Eno

- »
MILKA HARTMAN: domace prsii,
kjer bila je kri
in ljubezen
06 ’ a njegova wvsejana,
grenko sem Cutila,
(34 da v srcu ga rana
v ta&omm izgnanca skeli.
Oce izseljen, oée moj Saj, ofe je v mojih ofeh
pisal je, naj ga obiscem. spet videl vse njive
; ; in polja domaca;
In stal je ob zidu je videl oraca
visokem z menoj kak’ s plugom
na trati za taborisCem. njegovim obrala
Pticek nad nama preSerno Hw il t-’.'p b
prepeval je pesem vecerno. v, uspehe golyfive,
In zarja veéerna L e T
se tja je podala, Bila je to v kupi
kjer domovina Zivljenja
v daljavi — izdana pregrenka pijaca,
je sama ostala. pomesana s strupi —
Zalostno gledal Eeahe ?zla
ie oté'v zaton. mucena #ila,
Dalet nekie a v zil susila
je zajokal zvon; se kri mucenika.
narava je z njim zajokdla. 0, trata ob zidu,
Oty i si v up zelenela. ..
zagrnil je mrak. in pticka je pesem
Na trati odmiral et ]
njegov je korak. Cez cesto domov’
Zrla sem bol neizmerno poknngals. smr
v njegovih oceh. s Ao
; oteta pa tuja
Ko v mojih dlaneh vsa tetha
zalutil pozdrav je je zemlja odela.
NG J

Skupina izseljencev iz tabori¢a na
Hesselbergu . . .

...in v tabori§éu Frauenaurach...

..ter pd. Tratnikov oce z druZino v
taboris¢u Hagenbiichach

Na poti nazaj v domovino

\& .

leto bo minilo jutri od naSega odgona in
vendar, kako naglo je presio tudi to usodno
leto in utonilo v veénost! V vsej nesreci je
bila boZja roka z nami in tudi v bodo&nost
gledamo z mirnim zaupanjem, da nas bo na-
prej varovala in nas spremila nazaj v do-
movino.

Leto je minilo in lahko re¢emo, da Se ni-
smo gladovali. Hvala vam vsem, ki imate z
nami toliko truda in skrbi, hvala vsem daro-
valcem, ki so od svojega pritrgali in nam
posiljali. Bog naj jim povrne! Mirno gremo
tako v drugo leto nasega pregnanstva, saj
vemo, da nas spremlja vaSa molitev in je z
nami tudi materin blagoslov.

Eno leto Ze premi$ljujemo, zakaj smo tu-
kaj. Prihajamo do zaklju¢ka, da smo Zrive
tisocletne korodke tragedije in da smo bili
le prve lastovke, ki smo morali zapustiti do-
movino. Na drugi strani pa smo morali na-
rediti prostor kanavskim renegatom. Prisli
pa smo tudi do zakljucka, da je lezalo vse
na domacih strankinih in obg&inskih funk-
cionarjih. Koliko tiso¢ev pa je v enaki ali Se
vedji revi, kakor smo mi. NaSe premoZenje
je bilo zaseZzeno po zakonu o avstrijskih
judih, to je s postavo 22. novembra 1938 in
tako reko& nimamo uradno niti drzavljan-
stva veé¢ in nismo enakopravni drzavljani.
Rad bi poslal najmlaj$e tri otroke sorodni-
kom, pa niti do njih nimamo ve¢ pravice.

Nas novi ,Lagerfiihrer” (vodja taborisS¢a)
postopa precej ostro z nami. Rekel je, da
bo spravil vse na delo. Otrokom je prepove-
dal peti, Karntn ist lei ans“. Po3to pridno
prebira; ¢e kaj posljemo, ne piSite, da ste
prejeli. Zagrozil je, da bo za vsak prestopek
kazen. Najbolje je mol&ati in delati, da se
nad teboj nihée ne spotika. Krivi smo itak
vselej mi.

Ves teden smo imeli deZ in sneg, pravo
aprilsko vreme. Danes zjutraj nisem mogel
spati, zato sem vam napisal te vrstice. Zdaj
pa zbogom, grem spet na delo.

Franc
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SAK oddal prvo mesto

DSG Borovije—SAK 2:2 (0:1)

Preteklo nedeljo je Slovenski atletski klub
igral v Borovljah in dosegel po razmeroma
dobri igri neodloéen rezultat 2:2 (0:1). Po
kratki zacetni ofenzivi Boroveljéanov je bil
SAK do okoli 70. minute vodilen, pokazal
je dober nogomet in vodil po golih Tratarja
in Foltija Waldhauserja z 2:0. Kljub vodstvu
dveh golov, pa so nasi napadalci v teh fa-
zah izpustili marsikatero moznost. Siguren
zmage, je SAK proti koncu postal brezbri-
Zen, igra je izgubila linijo, primanjkovalo pa
je tudi kondicije. Rezultat tega so bile mno-
ge napake in konéno je nasprotnik izenaéil
z dvema goloma.

Kljub izgubi tocke je bila igra znatno bolj-
Sa kot prvi dve v vigredni sezoni. Upajmo
torej, da bo SAK tudi v bodoce tako napre-
doval, kajti le tako bo mogel uspeti v borbi
za prvo mesto proti Metlovi, ki sedaj s toc¢-
ko prednosti vodi pred SAK.

Za SAK so igrali tokrat: J. Olip; Zablat-
nig, Oraze, Hribar, Rogl; Wrolich, Lampich-
ler; Tratar, Pandel (St. Olip), P. Waldhauser
in V. Waldhauser.

Naslednjo nedeljo igra SAK na Koschato-
vem igris¢u v Celovcu ob 10.30 proti Smi-
helu pri Pliberku.

Ostali rezultati 2. razreda D:

Waisenberg—Zitara vas 0:2
Metlova—Ruda 6:0

St. Michael/Lav.—Vovbre 7:0
Smarjeta—Trdnja vas 0:2
Smihel pri Pliberku—Labot 4:1
Galicija—8kofji dvor 1:0

Lestvica 2. razreda D:

1. Metlova 16 13 2 1 44- 8 28

2. SAK 16 12 3 1 68-23 27

3. Zitara vas 16 10 4 2 59-28 24

4. Smihel/Pliberk 16 10 0 6 49-32 20
in tako dalje.

sport - sport

Ceskoslovaska—Auvstrija 1:1
V predtekmi pa so avstrijski mladinci igra-

li z ustrezno ceSkoslovasko reprezentanco.

in v poprecni igri dosegli vsaj remi. Gol za
Avstrijo je dal v 77. minuti Mirnegg.

Ceskoslovaika—Auvstrija 2:0 (2:0)

V 30. mednarodni nogometni tekmi, je v
soboto v Brnu avstrijska reprezentanca
gladko izgubila proti Ceskoslovaski z rezul-
tatom 0:2. V 18. minuti je Petras z glavo za-
del prvi¢ avstrijsko mreZo; drugi gol pa je
padel v 42. minuti po Ternenyju. CeSkoslo-
vaska zmaga je zasluZzena in ni bila nikoli v

nevarnosti. Nasi nogometni kritiki pravijo,
da si je zvezni trener Stastny izbral slabo
mostvo. Seveda izgovor je zmerom dober.
Ni¢ ne pomaga, avstrijski nogomet spada v
tretji razred, saj tudi Cehoslovaki danes
ne pomenijo ve¢ kot drugorazredno mostvo.

Avstrija ,Pod 23“—Ceskoslovaska 1:4

Z rezultatom 1:4 se je koncala pred 3000
gledalci v Leobnu tekma med Avstrijo ,pod
23" in*ustreznim &eskoslovaskim mostvom.
Cehi so bili za razred boljse mostvo.

Koroska—Nizja Avstrija 1:3 (0:1)

Koroski nogometasi so bili v soboto v
Neusiedlu (Nizja Avstrija) poraZeni od Niz-
jeavstrijcev s 1:3. Tekmo Stejejo za pokal
zveznih dezel. NiZzja Avstrija je s to zmago
dosegla prvo mesto v skupini Vzhod in vstop
v finale.

Charlie Chaplin prisel v New York

Slavni filmski komik nemega filma

Slavni filmski komik Charlie Chaplin je neko-
liko spremenil neke svoje sklepe. Nekoé, pred
dvemi desetletji, je zapustil ZDA in prisegel, da
se tja ne bo nikoli ve¢ vrnil. 4. aprila pa je pri-
spel v New York in se pri tem smejal ter izrazal
zadovoljstvo zaradi vrnitve. New York ga je spre-
jel z vsemi ¢astmi. Tisoéi Casnikarjev, fotorepor-
terjev in TV-tehnikov so se drenjali okoli njega,
mnozica radovedneZev pa je motrila sleherni
njegov korak, sleherno njegovo potezo.

Chaplina je pricakal Rockefeller ml., pred-
sednik newyorSkega odbora ,Pozdrav Chapli-
nu“. Bilo pa je tu ve¢ drugih vidnih newyorskih

osebnosti, v glavhem predstavnikov raznih or-
ganizacij.
Po kratki izmenjavi pozdravov je 83-letni

filmski umetnik in reZiser pohitel k temnemu
avtomobilu, ki’ ga je odpeljal v hotel ,Plaza®“.
.2elo sem zadovoljen, da sem ponovno v New
Yorku", je rekel Charlie Chaplin.

6. aprila je newyor3ki Zupan John Lindsay pri-
redil Charliju Chaplinu sprejem ob izrogitvi po-
sebnega odlikovanja, tako imenovane ,kolajne

Za pokal Kosute

Ze &etrtic je letos 3portno drudtvo Sele
organiziralo tekme za pokal Kosute. Ze te-
den dni prej smo morali zageti z priprava-
. mi; razpisati je bilo treba povabila raznim
drustvom in najti darovalce pokalov. Ta trud
funkcionarjev Sportnega drustva pa je Zel
tudi zelo lepe sadove, saj se nam je posre-
Cilo zbrati skupaj Sestnajst lepih pokalov;
povabilu pa se je odzvalo 110 tekmovalcev
iz vseh krajev Koroske, med njimi znani
tekmovalci kot: Heber, Metzger, Posautz,
GeiBler, Krieber, Samonig, Schinegger in
drugi, tako da so tekme privabile lepo Ste-
vilo gledalcev.

Proga je bila dolga 1200 metrov in je
imela 40 vratic, ki jih je zasadil Tomi Pri-
stovnik. Bila je tehni¢no zelo tezka in je za-
htevala od tekmovalcev zelo veliko kondi-
cije. Tekmovalci, ki so progo podcenjevali

nili bratoviCino s snegom in sanje o dose-
gu pokala, se spet niso uresnicile.

Po napeti tekmi je konéno zmagal R. Po-
sautz, za njim pa sta se uvrstila na drugo in
tretje mesto Metzger in Heber. Pri Zenskah
pa je zmagala K. GeiBler. Ceprav se selskim
tekmovalcem ni posrecilo odeti se z ven-
cem zmagovalca, so kljub temu pokazali z
odliénim tekom napredek v svojem znanju.
Tako je pri deklicah dosegla Ani Rakuschek
izvrstno tretje mesto, Maks OraZe pa je v
starostnem razredu dosegel drugo mesto.
Tekme so potekale brez kakih nezgod, tako
da lahko reéemo, da smo zadovoljni z or-
ganizacijo. Funkcionarji smo imeli veliko
dela pred, med in po tekmi, in smo se po
tako lepem izidu tekem lahko 3ele oddah-
nili v veseli druzbi zbranih Sportnikov in

mesta“, ki jo smatrajo kot najviSje priznanje za
kulturno udejstvovanje kar ga more nekomu dati
ta velika ameriska metropola.

V petek, 5. aprila, je Charlie Chaplin s svojim
spremstvom odpotoval v Los Angeles, kjer je v
ponedeljek prisostvoval slavnosti, kjer so v
Santa Monici delili filmska priznanja — slovite
oscarje.

Toplo ozracje s katerim ga je pricakala urad-
na in neuradna Amerika, je v precejSnjem na-
sprotju s sovrastvom, ki mu ga je kazala urad-
na Amerika v dobi ,lova na &arovnice” v dobi
McCartyja, ko so Chaplina ,ozigosali“ kot ko-
munista. Tedaj so Chaplina obsodili kot levi-
¢arja in ker mu niso mogli do Zivega, so ga
pritisnili z davki, vrhu tega pa so ga napadli na
raunu njegovega ,ne preve¢ zglednega“ za-
sebnega Zivljenja. Trikrat se je bil namre¢ logil
in pri 54 letih se je v &etrto oZenil z Oono
O Neill, héerko dramaturga Eugena O Neilla.
Oona je nad 30 let mlaj$a od njega.

Charlie Chaplin je zapustil ZDA leta 1952, da
gre na pocitnice. DrZavni pravnik James P.
Mc Granery je tedaj rekel, da se Chaplin ne bo
mogel vrniti v ZDA, &e ne bo dokazal svojih mo-
ralnih vrednosti. In Chaplin, ki je sicer po rodu
Anglez, ni bil pripravijen dajati kakih posebnih
dokazov svoje morale. Enostavno se ni veé vr-
nil v ZDA, njegova Zena se je odpovedala ame-
riskemu drzavljanstvu in ostala sta v Veliki
Britaniji, od koder sta se preselila v Svico.

0Od tedaj pa je minilo Ze 20 let in Chaplin je
na vse te ,malenkosti“ pozabil.

Ze v sredo 12. t. m. pa je Chaplin zapustil
ZDA in se vrnil domov, v Svico, v kraj Vevey ob
Zenevskem jezeru, kjer ima svojo razkosno vilo.

SAMOZAVESTNA LOREN

V novi vilogi v filmu ,Moz iz Lamanche®,
kjer je njen partner slavni Peter O’Tool, se
bo Sofia Loren predstavila tudi kot plesalka
in pevka. Sofia je odloéno zavrnila ponudbo
in predlog, da bi ji poklicna pevka za to
priliko posodila glas:

»Nisem Renata Tebaldi, a sem rojena Ne-

AKTUALNOSTI PO SVETU

Hana Maskova - smrino
ponesreéila

Pred kratkim je pri aviomobilski nesreci
izgubila svoje mlado Zivijenje 22-letna prva
zvezdnica Dunajske drsalne revije Hana
Maskova. Tragicna nesreta se je zgo-
dila v zahodni Franciji pred mestecem
Vouvrayemom. Umetnica je bila na poti v
Poitiers, kjer je revija gostovala s svojim
programom ,Nepozabne melodije“. Do ne-
zgode je prislo, ko se je njen aviomobil z
vso mocjo zaletel v kamion. Maskova je za-
dobila tako hude poskodbe, da je na mestu
umrla.

Hano Maskovo smo obcudovali tudi mi
ob priliki gostovanja Dunajske drsalne re-
vije v produkciji ,Nepozabnih melodij®, v
celovski Mestni hali februarja letos.

Do leta 1968 je bila Maskova ena naj-
boljsih drsalk sploh. Ko je osvojila v Gre-
noblu bronasto medaljo, se je odlocila za
revijo. Tretja je bila tudi na svetovnih pr-
venstvih na Dunaju 1967 in v Zenevi 1968,
bronasto medaljo pa si je pridrsala Se na
evropskem prvenstvu v Vesterasu.

Hanna Maskova je bila skupno z Ameri-
¢éanko Flemmingovo in vzhodno Nemko

" Seyfertovo ena najvedjih drsalnih zvezd in

je ostala nedosegljiva za generacijo, ki je
prisla za njo.

STAROST

Najveéji Ziveli Celist na svetu Pablo Ca-
sals je dopolnil petindevetdeseto leto, a e

vedno ni pustil svojega Cela: )
»Glovek, ki uXiva v svojem delu, ni ni-

koli star. Jaz se vsak dan na novo rodim,
vsak dan zalenjam Zivljenje od zaletka.«

POD OBLAKI

Kot vsako leto je tudi letoinje zimske
poéitnice Gilbert Becaud preiivel v svojem
dvorcu v Crans-sur-Sierre v Svici. »Koca
pod oblaki«, kot Gilbert skromno imenuje
svoj zimski dvorec, je v visini 2800 metrov
in zagotavlja slavnemu pevcu popolen mir.

»Delo tu pod oblaki je pravi uiitek. To
je edini kraj na svetu, kjer se polutim res
svobodnega.«

UMETNI MIR

Sneine poljane v Sapporu so bile mogo-
fe zadnje olzmpz]sko borisée, kjer so na-

stopili vrhunski smucarji. Tako vsaj mem__

nekdanji olimpijski zmagovalec Toni Saf:
ler:

»Tokrat so mir umetno obdriali, ceprav
vsi vemo kako stoje te stvari. V $portu je
amaterizem neobhoden, a le profesionalci
dosegajo sedanje vrhunske rezultate. To-
da zakaj bi morali tudi oni sodelovati na
olimpijskih igrah?« Tako meni Toni Sai-
ler, ki Ze ima olimpijske medalje in mu fjih

in so riskirali preve¢, so pravocasno skle- Sportnic.

K. Pristovnik

apeljcanka. Pesem je del nas — juznjakov.”

nihée ne more veé vzeti.
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Ott OkOUd olamfev

Priredil Franc Kolenc

SOOI,
SRS
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Marijine o¢i so se napolnile z grozo. Trepetaje je vpra-
Sala:

»Kaj hoces rec¢i s tem? Na kako vec&jo milost misli§?*”

Zaslutila je. otrokovo Zeljo in se zgrozila... Ne, ne!
Ljubi Bog, tega ne storil... Prizanesil...

Janez je uganil materine misli. K njej se je sklonil in
nezno dejal:

.Mati, oprosti mi! Vem, da sem ti zadal bol. Le to sem
hotel povedati, da sem se popolnoma izrogil ljubemu
Bogu.“

Obred posvecenja se je medtem bliZal koncu. Od tistega
trenutka naprej, ko je Franc kle¢al pred Skofom in prejel
od njega oblast spovedovanja, je Marija samo nanj mi-
slila. Jakob in Janez sta izginila. Materina dusa se je
oklepala prvorojenega. Ni vedela, da jo je Franc spoznal.
Tudi ni vedela, da je Bog v teh trenutkih v en venec sple-
tal materino in sinovo molitev.

»1ebe Boga hvalimo® je zadonelo v cerkvi. Mladi du-
hovniki so z vsem srcem poveli¢evali Boga. Janezov obraz
je zadobil bolestne gube. Slabotno telo je omahnilo.

.Mama, pojdimo domov!“ je zaSepetal. ,Truden sem.”

Marija in Mihael sta ga nezno prijela vsak na eni strani
in sta ga na pol nesla iz cerkve. Veli¢astna pesem jih je

Se nekaj ¢asa spremljala. Janez bi si najraje zamasil use-
sa. Vsaka beseda je parala ubogo srce, ki je tako hrepe-
nelo po masniSkem posvecenju.

Doma so bolnika spravili v postelj. Mihael je nato odSel,
ker so ga klicali vazni opravki.

Marija je sedela ob postelji in boZala sinovo roko:

»Ti revéek mali, utrujen si! Obred je predolgo trajal...
Ali ne bi bilo pametno, da bi botru sporoéil, da mu pri
novi masi ne bos mogel ministrirati? Preslab si. Jaz mislim,
da bi bilo najbolje, ¢e bi se takoj vrnila k morju.”

Janez je vedel, da se materina dusa trga. Uboga Zena
— ona sama je hotela bezati. ..

.Ne boj se, mati, ta utrujenost bo kmalu minila. Do dru-
gega julija bom moc¢an in zdrav.”

Mati je sklonila glavo.

»Otrok, stori, kakor hoces!”

PRI GOSPODOVEM OLTARJU
Dr. Jakob Vermont je za 2. julij povabil v stolnico mno-

go gostov. Povabljenci so se polnostevilno odzvali, ker so,

dobrega zdravnika visoko cenili.

Pol ure pred zaCetkom svete maSe je priSel Francov
profesor in dobrotnik Renal. S seboj je privedel Janeza.

Franc je oba z velikim veseljem sprejel. Janeza je pred-
stavil ocCetu.

Zdravnik je poljubil Janeza in ljubeznivo rekel:

~Ljubi otrok, zelo me veseli, da vas vidim. Vem, da vas
moj sin zelo ljubi in jaz hvalim boZjo previdnost, ki je do-
pustila, da more biti vas boter. Ze zdavnaj sem ga prosil,
naj vas pripelje s seboj, a sem doznal, da ste zaradi sla-
bega zdravja zadnje mesece prebili v toplih krajih.“

,Res sem bil bolan,*
sedaj mi je Ze bolje.”

Zdravnik je opazoval izmuceni obraz in je na njem videl
sledove velikega premagovanja.

»Veseli me, da vas vidim, vendar pa mislim, da bi bilo
bolje, ¢e ne bi bili prisli. Bolezen vam je iz&rpala mogi in
boste tezko vzdrzali do konca mase.”

»,Gospod, ne skrbite za to. Bog mi bo Ze pomagal!“ je
vdano odvrnil Janez.

,Prav imate, otrok. Ce pa bi vas vendar obsla slabost,
se obrnite name.”

»Hvala lepa, gospod doktor! Upajmo, da ne bom potre-
boval pomoci.”

Marija in Mihael sta stala na levi strani, pri vhodu v
Marijino kapelo. Oba sta nestrpno pri¢akovala zadetek
svete daritve.

Ura je odbila deset. Zvonovi so zapeli in ¢ez ¢as utihnili.

Cerkev je bila polna vernikov. O¢i vseh so bile obrnjene
proti zakristijskim vratom.

Ogiasil se je zvoncek, Ki je visel ob vratih. Orgle so
zabucale.

Pri-vratih se je pojavil visok, bled fant z masno knjigo Vv
rokah. Za njim je priSel novomasnik v spremstvu treh du-
hovnikov.

Verniki so spremlijali z o€mi ministranta in novomasnika.
Zdelo se jim je, da sta oba enako bleda. Nekateri so celo
zasledili slicnost med njima.

Marija in Mihael sta drhtela od razburjenja. Oba sta
¢utila neki nemir. Mihael ga je dusil v sebi, Marija pa ga
ni mogla zatreti.

je smehljaje odgovoril Janez, ,a
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M. MATHER:

PISANO.BRANJE

Darilo ob slovesu

Ko sta se pripeljala do letali§¢a, je Estera
planila v jok. Clive je kuhal jezo, vendar
se je premagoval. Ko je svoje vozilo usta-
vil v bliZini velike lope z napisom ,vzleti-
§ce“, je Estero %e enkrat pogledal in spre-
govoril z igrano potrpezljivostjo:

»Torej poslusaj: tvoja mati te je za mesec
dni povabila v Rim. Rekla si, da bi jo rada
obiskala, nato si si zopet premislila. Zatem
si zopet hotela in zdaj ti zopet nekaj ni prav
Pa se topiS v solzah in tulis. Ali se zares
noces za nekaj odlo¢iti in pri tem vztrajati?“

-Ho¢em ... da, in zopet noéem,“ je za-
ihtela.

Clive se je naslonil na krmilo avta in gle-
dal kvisku . kakor jogi, ki Ze nekaj dni lezi
na konicah Zzebljev.

»In zdaj se bos odpeljala v Rim!“ je od-
logno izjavil. Nato je odprl vrata kabine in
Poklical nosaéa. ,Dva kovcka in roc¢na tor-
bica,“ je rekel. ,Polet 624, Rim,*

»Kje je mali kovéek z nakitom?“ je vpra-
Sala Estera.

»Spravil sem ga v velikem kovéku. Ce ga
Nosi§ sama, ga vsekakor zopet pozabis ka-
kor takrat v Milanu.“

Dal ji je potni list.

»Daj ga Zigosati! Medtem bom poskrbel
Za priljago.“

Ko je Clive dosegel vriljiva vrata v lopi za
Odlete, se je ogledal, kaj dela Zena.

Obstala je pri avtomobilu in si susila sol-
Ze z zmeckanim robckom, nato je brskala

AVo svoji roéni torbici.

Clive se je prestrasil, ko je zagledal svoj
Obraz v svetlem steklu vrat — bil je spaéen
od besa.

Malo zatem je nosa& prinesel kovéke.
Clive jih je dal tehtati, nato je videl, kako
S0 se nesli$no odpeljali na tekogem traku.

Ko je zvoénik pozval potnike, naj se pri-
Pravijo za polet, je stal Clive z Estero pri
izhodu 9.

Izrogil ji je prtljaZne listke.

»Vse v redu!” je dejal. ,Tu so potrdila.
Na carinarnici v Rimu jih je treba samo po-
kazati. Ne zgubi jin!*

Zopet je pri¢akoval izbruh joka in je &util
OlajSanje, ko Estera ni zajokala. Malo je
Oklevala, kakor da bi hotela $e nekaj po-
Vedati, nato je samo skomignila z rameni
in sledlla drugim potnikom do avtobusa, ki
iih bo zapeljal do odleti&a.

Clive je bil Zze na pol pota do bara, ko je
-Zaslréal za sabo $e enkrat Esterin glas
¥ /Naglo se je obrnil in bi bil skoraj zopet
iZgubil svojo razsodnost, ko ji je rekel: ,Pri-
Sla bo prepozno do tega prekletega le-
talal Kaj — za vraga — ima$ Ze zopet?"

Brez besed mu je stisnila v roke pismo v
Ovitku, se obrnila in Ze hitela za drugimi k
avtobusu.

Clive je porinil ovitek v Zep, stopil v bar
in sedel na enega od barskih stol&kov. Prvi
in drugi kozarec dvojnega whiskyja nista

—

imela nobenega okusa, tretji pa mu je prijal.

Odsel je k svojemu vozilu, sedel za krmilo
in se pocasi odpeljal vzdolZz ograje letali-
§¢a, od koder je mogel opazovati vzlet. Vi-
del je, kako se je letalo blizalo koncu start-
ne steze, nekaj sekund pozneje so zatulile
Sobe, letalo je z naraScajoco hitrostjo zdrve-
lo po pisti in se nato elegantno dvignilo v
viSave.

Clive je pogledal na svojo uro, kazala je
toéno 13,15. Cez eno uro se bo bomba raz-
letela — seveda ¢e bo vzig brezhibno delo-
val. Nemirno je trznil z rameni. Seveda bo
vzgall Zakaj precizijska ura, vzigalna na-
prava in Stirje kilogrami razstreliva, ki jih
je zapakiral v malem kovéku za nakit, ne bi
delovali? Letalo se bo razletelo in bo raz-
neslo njegove dele ¢ez vec¢ kvadratnih ki-
lometrov nad Alpami. Strokovnjaki se bodo
zaman trudili dognati, kako se je nesreéa
zgodila. Clive je razmisljal o tem, kje in ka-
ko se bo novica pojavila.

Upal je, da bo o nesreéi zvedel v €asu,
ko bo med ljudmi, da bodo slisali njegov
krik groze in opazili njegovo prepadenost.

Nato bo odhitel k najblizjemu telefonu,
poklical letalsko druZbo in prosil za sporo-
¢ilo, ¢e je kdo prezZivel katastrofo. Igral bo
perfektno, kakor je vso stvar tudi perfekino
zasnoval. Zeno je zavaroval za visok — se-

veda ne previsok — znesek. Poleg tega je
vedel, kako Zeljno ga pri¢akuje Ana.

Zopet je Clive pogledal na uro. Samo se-
dem minut Se, ¢e bo vse pravilno delovalo;
bil je Zze blizu Winchestra. Niti ni opazil, da
je vozil hitro, prehitro. Ni Zelel biti prezgo-
daj v mestu, bolje bo, da po&aka. Tako bo
videti zbran in miren, ko bo stopil med ljudi.

Ustavil je avto pod nekim drevesom na

robu ceste. Samo tri minute Se...
- Segel je v Zep po cigarete in pri tem iz-
viekel tudi pismo, ki mu ga je Estera izro-
¢ila pred odhodom. Njegovo oko je padlo
na ime ,Clive“, ki ga je Estera Se v zadnji
minuti napisala na ovitek. Razmisljal je, kaj
mu le ima Se sporociti, verjetno je samo
vzorec vsakdanjega kliseja: ,Ali ne bi Se
enkrat zacela znova? SkuSajva vendar po-
zabiti na preteklost...” Prepozno — je po-
mislil z olajSanjem.

Samo $e minuto. Ali ne bi podrzal vzigali-
co pod pismo? Ne! Sklenil je, da bo brez
zavzetosti prebral njen zadnji Custveni iz-
bruh, zato je ovitek odstranil in bral: ,Ved-
no znova sem se poskusala sporazumeti s
teboj. Storila sem vse, kar sem mogla. Ve¢
ni bilo mogode. K tebi se ne bom vrnila vec.
Svoboden si in Zelim Ani sreco in veselje
nad njenim plenom. Estera.“ Clive je pre-
bral Se dostavek:

,Od stvari, ki si mi jih podaril, ne Zelim
obdrzati ni¢esar. Zato sem iz velikega kové-
ka vzela manjSega z nakitom in ga posta-
vila v prtljaZznik tvojega avtomobila.”

V hipu, ko je hotel Clive s kretnjo obupa
naglo odpreti vrata avtomobila, je pretresla
zrak mocna eksplozija...

Pravicni kmet

(Lijudska pripovedka)

To je bilo nekoc, dolgo je Ze od tega, ko
so ziveli neki krémar, duhovnik, berac in
kmet. Ti so se prepivali in bi bili radi
izvedeli, kateri izmed njih je vecji pravié-
ntk. $li so tedaj k nekemu puséavniku, ki
je bil svet in moder mo%. Prosili so ga, naj
jim pove, kateri izmed njih Zivi najbolj
praviéno.

Sveti moz jim je odgovoril:

»Tega vam ne morem povedati, dokler
ne poskusite priti na onole goro. Odpravite
se na pot in, ko se vrnete, se zopet zglasite
pri meni. Tedaj bom ustregel vasi Zelji.«

Poslovili so se od pustavnika vsi Stirje in
se napotili na goro. Pot ni bila za vse ena-
ko prijetna, tudi je vsak naletel na drugac-
ne teZave.

Krémar je hodil z velikim naporom, oko-
li njega samo tema in noé. Pa to Se ni bilo
dovolj, venomer je lilo kakor iz Skafa. Ves
premocen in prezebel je prehodil komaj
polovico poti. Sredi pobocja je onemogel,
obupal in se vrnil.

Duhovnik je prifel dalje kakor krémar.
Toda tudi njega je zagrnila tema, a iz
mraka so se zaganjale vanj (rne jate ptic,
ki so ga navdajale z grozo. Zaman je bil ves
napor, ni dosegel vrha. Pofle so mu moti,
vrnil se je tudi on.

-

Beraéa je na poti zatekla noé. TeZko je
stopal skozi mrak, ki pa ni bil tako gost,
da ne bi videl Siroke doline pod seboj. V
tej dolini pa je stala, kakor dalet je neslo
oko, nepregledna mnotica ljudi brez glav.
Od groze so mu klecale noge v kolenih. O-
magal je, preden je prisel na vrh gore.

Kmetu se je najbolje godilo. Nié teme,
ni¢ deZja, ni¢ ptic ali drugih groznih pri-
kazni. Brez posebne teiave je priSel na vrh
gore. Tam je stala Cedna hiSa z hlevom.
Pred hifo je bila velika éreda ovac. Odprl
je vrata in spustil ovce v hlev, a vse mu
niso §le pod streho. V hi$i je nael priprav-
ljeno velerjo. Sedel je za mizo ter jedel in
pil. V sobici je stala postelja. Pomolil je
in legel, nato je sladko spal do jutra.

Naslednji dan so vsi §tirje zopet stopili
k puitavniku in ta jim je razloZil pomen
dogodivi¢in, ki so jih doiveli na poti na
goro. Tako jim je govoril sveti moZ:

»Krémar, ti prodajas vino, pomelano z
vodo, ki je padala vso pot, da opere tvojo
greSno dufo. Twvoje Zivljenje ni praviéno,
zato si omagal Ze sredi poti.«

Duhouvniku je rekel: »CGrne ptice so rajn-
ki, ki si jih spremljal na poslednji poti. Za-
letavale so se vate, ker si prevet raéunal
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Dimitrij Jeruc:
Iz pomladnih dni

Ko sklanjam se zdaj vsak veé&er,
morda srce to komaj siuti,
da moja duSa kot zefir .,
razgrinja nad teboj peruti.,

PRRE L

Poslusam — srce tiho bije, . ., . .
vse tiSje, kot je ti€ji spev; = . .. ..
saj to so pesmi majih melodije,: ..:

ki nasle v tebi so odmev. '+

In roka,seZe po kitari,

Ze zopet zbrani smo doma’
in Se stoji naS domek stari,
ljub6 se mati nam smehlja.

za pogreb. Bilo te je groza tvoje lakgmno-
sti.«

Beratu je dejal: »Tt, beral, si bil poza-
bil zapreti hlevna vrata, ko si prenoceval
pri nekem kmetu. Ovce so zaradi tega usle
iz hleva in gospodar je v svoji jezi ubil pa-
stirja. Polna dolina ljudi brez glav, ki si
jih videl, so pastirjevi potomci, ki bi se
bili morali roditi do sodnega dne. Tvo]a
neprevidnost je ukanila za Zivljenje tisole,
ki so z ofitkom stali pred teboj in-te izmu-
Cili.«

Slednji¢ se je pustavnik obrnil de kme-
ta: »Tvoje Zivljenje, kmet, je najbolj pra-
vi¢no. Stevilne ovce so tvoja dobra .dela,
obed in postelja, ki sta te Cakala, pa qvo;e
platilo. Le ovce, ki jih nisi mogel. spramtz
v hlev, so bili berati, ki si jih napod:l brez
milo$¢éine. Tvoja pot ni bila teZavna, ‘ker
tma¥ Cisto vest.« i

Za dobro (mlm

Dober odgovor

,Gospodi¢na, ali vas smem prositi za sesta—
nek“?

.Prav Zal mi je... sem poroéena

,.Jaz sem tudi poroéan in ' mi je tudl prav
zal .

Moderno

JAli zapisuje$ vse, kar &ez mesec izdas?“
.Da, toda samo prvih deset dni.“

.Kaj pa drugih dvajset dni?“

,Takrat zapisujejo drugil.”

V prijetnem zakonu

Otrok je stradno krical. Vsi poizkusi, da bi ga
pomirili, so bili zaman.

.Samo to bi rad vedel,
kri¢i moz nad Zeno.

»Tvoj znacaj!* odvrne Zena.

kaj ima otrok?“ za-

Preizkusena metoda

V nekem ameriskem listu je izZel tale oglas:

»Ni& ve¢ raztrganih nogavic! Kdor Zeli, da mu
svetujemo, kako naj dela, da ne bo nobenih no-
gavic veé& raztrgal, naj poslje pol dolar;a in svoj
naslov na Sifro ,Odkritje’ v upravo lista.”

Dosti ljudi se je oglasilo. Nogavice niso pre-
ved poceni in pol dolarja se prihrani Ze pri treh
parih.

Pa so dobili na' svoje vprasanje kratek odgo-
vor:

.,Hodite bosil*

»Mihael, strah me prevzemal” je zaSepetala. ,V srcu se
Mi vzbuja slutnja, da se pripravlja nekaj velikega.”

»Pogum, Marija! PreZenite temne misli. Bog bo vse prav
Uravnal.“

Sveta masa se je zacela.

»Stopil bom k boZjemu oltarju,“ je molil novoma3nik.

»K Bogu, ki je veselje mojega Zivljenja!* je drhte odvr-
nil Janez.

O, kaka &ustva so divjala v preizku3anem srcu pri teh
besedah . Bog, veselje njegovega Zivljenja! Ta Bog mu
ie poslal toluko preizkusenj. A ta Bog mu je tudi pomagal
V prenasanju vsega gorja... Ko je sedaj odprl pred njim
Svoje srce, je za&util mir, ki ga Bog podeljuje samo svojim
liubljiencem. Da, njegovo srce je napolnilo veselje. Veliki
Bog je njegov Bog. Getudi ni mogel stopiti pred oltar kot
b_Oiji sluzabnik, bo vendar v polni meri deleZen svete da-
ftve,

Brata sta odmolila zagetni psalm in sta se globoko pri-

:;lt)mla pri besedah: Cast bodi O&etu in Sinu in Svetemu
LI (558

Po evangeliju se je profesor Renal, ki ga je bil Franc
Naprosil za pridigarja, podal na priznico. Z nekam negoto-
vim glasom je zagel govoriti. Povedal je, da je novomas-
Nika poznal od njegovega sedmega leta starosti. Zaradi
tega je postal njegov vodnik in je neizmerno vesel, da
Mladeni¢a vidi pri Gospodovem oltarju.

_ Duhovnik je govoril k vsem zbranim vernikom, a mislil
1€ Zlasti na dva &loveka: na vsaki strani oltarja je stalo po
No bitje, ki ju je stradna nesreca loégila, a se je dozdevalo,
9a ju je bozje usmiljenje spet peljalo skupaj. Ni se zgo-

dilo brez vzroka, da je Bog dopustil nesreéni Zeni, da je
mogla biti delezna sinovega veselja. ..

Ko je gospod Renal prejSnji dan sestavljal pridigo, je
naletel na tole misel ,Hoje za Kristusom®: ,Kdor v solzah
seje, bo v veselju Zel..." Te besede je najprej naobracal
na vse, kar je v zvezi s sveto maSo. DuhovniSka obleka je
sad pomanjkanja, boja, skrbi. Toda vsak Zalosten spomin
obledi, ko zasije veseli dan prve svete maSe. V pozabo
gredo vse tezave in bridkosti, ko novi izvoljenec bozji pr-
vi¢ pride k oltarju in daruje Bogu najsvetejSo daritev.

Nato je zdrknila njegova misel v drugo smer. Razumeli
so ga samo oni, ki so vedeli za solze Jakoba Vermonta.

»Da, je nekdo med nami,“ je donela pridigarjeva bese-
da, ,ki je v solzah sejal, a ki mu Ze sije nasproti sonce
sladkega miru ... Zelel bi, da bi tisti, ki so jokali, v srce
sprejeli obljubo miru in bi sliSali iz mojih besed pesem
upanja. Prosim jih, naj verujejo v dobrotljivost tistega
Boga, ki se pri svojih delih nikdar ne ustavi na pol pota.
Veselje teh bo popolno, ¢etudi je videz drugacen ...

Na ustih novomasnikovega o&eta je zaigral bridek smeh-
ljaj.

»Popolno veselje!” je zajecalo njegovo srce. ,Kako? Kje
je ona — mati?..."“

Iz razmi$ljanja so ga vzdramile nadaljnje pridigarjeve
besede:

»,Bog ne more dopustiti, da bi v srcih viadala bol. On
druzi trpine in napolni njihove duSe z blazenostjo. . .“

Jakob se je vzravnal.

»O &em govori pridigar?“ se je vpra3al. ,Najbrz me ho-
¢e obzirno tolaziti, a zaman. Moj delez je trpljenje ... Ka-
ko drugade bi bilo, &e bi bila ona tukaj!*

Nato je slidal zadnje duhovnikove besede:
.0 Bog, ki si usmiljen in neskonéno dobrotljiv, koncaj

svoje delo!®
Oce se je spet zamislil:
.,Koncati delo... Kako?..."

Moz ni vedel, da se med mnozico skriva nesre¢na Zena,
ki jo njegovo srce kli¢e, a obenem obsoja. Ni zacutil, da
se je prej, ko si je priklical pred dusne oéi sanje skupne
sreée, njegova misel zdruZila z Zenino... Toda kakor da
bi neZna roka trkala na njegovo srce. .. Ali ni njena roka?.

Marija je doumela pridigarjeve besede. V njenem krva-
veéem srcu so vzbudile nepremagljivo hrepenenje po oni
sredi, o kateri je govoril. Pri tem je trpela, ker si je dopo-
vedovala, da te srede ni vredna in je ne bo dosegla.

Njen pogled se je ustavil na Janezu. V srcu jo je zbod-
lo. Cutila je, da zaradi svojega bolnega otroka niti ne sme
hrepeneti po zdruZitvi z moZem. Vsa njena ljubezen mora
biti Janezova, ki jo zasluZi in potrebuje. V tem trenutku je
spet sklenila, da bo &imprej odpotovala in v tujini Zivela
samo za ubogega bolnika. .. :

Pri oltarju se je oglasil zvonéek in naznanil zacetek da-
rovanja.

Marija je z vdanostjo darovala Bogu vse svoje trphen;e
in ga prosila, naj blagoslovi Francovo daritev.

Novomasnik se je spomnil Janezove pro3nje, da bi nje-
gov namen daroval Bogu. Prepriéan je bil, da je Janez za
mater hotel prositi, a tega ni hotel izdati. Pri darovanju je
svojemu namenu pridruzil Janezovega in je gorece prosil
Boga, naj uslisi zlasti Janezovo prosnjo.

(Dalje prihodnji€)
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OBVESTILA

RADIO CELOVEC

NEDELJA, 16. 4.: 7.10 Informacije — Po vasi
Zelji. — PONEDELJEK, 17. 4.: 13.45 Informacije
— Komorna glasba. — TOREK, 18. 4.: 9.30 Na-
rodno-zabavne melodije. — 13.45 Informacije —
Sport od tu in tam — Otroci, poslusajte! — SRE-
DA, 19. 4.: 13.45 Informacije — L. Detela: Slo-
venska korogka povojna literatura (2) — Za naso
knjizno polico. — CETRTEK, 20. 4.: 13.45 Infor-
macije — Zena, druZina, dom. — PETEK, 21. 4.:
13.45 Informacije — Kar po domage, — SOBOTA,
22. 4.: 9.00 Od pesmi do pesmi — od srca do
srca.

AVSTRIJSKA TELEVIZIJA

NEDELJA, 16. aprila: 15.45 Za otroke od 6.
leta naprej: Daktari — 16.35 Carobni vriiljak —
16.40 Prijateljéek, zgodba o treh otrocih in nji-
hovem StirinoZnem prijatelju — 17.25 Vesolje —
Petra, lahko no€ za najmlajfe — 17.30 Za mla-
dino od 14. leta naprej: Kdo ve veé? — 18.30
Prenos vesoljske ladje ,Apolla 16“ — izstreli-
tev na Luno — 19.00 Cas v sliki in vpra3anje
tedna — 19.30 Sport — 20.10 Kristjan v &asu —
20.15 Vojna gumbov, film — 21.45 Cas v sliki —
Sport.

PONEDELJEK, 17. aprila: 18.00 Preskus na da-
ljavo — 18.25 Vesolje — Petra, lahko no& za
najmlajSe — 18.30 Avstrija — slika — 18.55 Stan
Laurel in Oliver Hardy — 19.20 ORF danes zve-
¢er — 19.30 Cas v sliki in kultura — 20.06 Sport
— 20.15 Pustolovi¢ine gospoda Vidocqa: Lov na
metulje — 21.15 Sport v ponedeljek — 22.25 Cas
v sliki —-22.35 Svetovno prvenstvo v hokeju na
ledu: Ceskoslovaska—Svedska in med Sovjetsko
zvezo in Finsko.

TOREK, 18. aprila: 18.00 Walter in Connie: Te-
caj angleSkega jezika — 18.25 Vesolje — Petra;
lahko no& za najmlajse — 18.30 Avstrija — slika
z JuZno Tirolsko — 18.55 Grof Luckner — 19.20
ORF danes zve&er — 19.30 Cas v sliki — Kultura
— 20.06 Sport — 20.15 Prostor za Zivali — 21.05
Aktualnosti iz filmske stroke — 21.55 Solski po-
skusi in Solske reforme — 22.25 Cas v sliki.

SREDA, 19. aprila: 10.00 Televizija v Soli: Med-
okolje — 10.30 Elektronski merilni aparati —
11.00 Program za delavce: Vojna gumbov —
12.30 Sport v ponedeljek — 16.30 Za otroke od
6. leta naprej: Skrivnost — 17.15 Za otroke od
11. leta naprej: Mali Sportni ABC — 17.40 Ante-
na; mednarodni mladinski magazin — 18.00 Te-
¢aj francoskega jezika — 18.25 Vesolje — Petra,
lahko no¢ za najmlajSe — 18.30 Avstrija — slika
— 18.55 Kuhinja v televiziji — 19.20 ORF danes
zveder — 19.30 Cas v sliki — Kultura — 20.06
Sport — 20.15 Otroci za ta svet — 21.20 Salio
mortale. Zgodba cirkuske druZine — 22,20 Cas
v sliki.

CETRTEK, 20. aprila: 10.00 Televizija v 3oli:
Obis&éemo razstavo — 10.30 Piaristi — 11.00
Uvod v EDV — 11.30 Kaj lahko postanemo? —
12.00 Amerisko Zivijenje in literatura — 18.00 Te-
¢aj italijanskega jezika za zacetnike — 18.25
Vesolje — Petra, lahko noé za najmlajse — 18.30
Avstrija — slika — 18.55 Sportnl mozalk — 19.20
ORF danes zvecer — 19.30 Cas v sliki — Kultura
— 20.06 Sport — 20.15 Dalli — Dalli — 21.35
Cas v sliki in poroéila o pristanku vesoljske
ladje ,Apolla 16“ — 22,00 Dunajski kabaret —
22.20 Svetovno prvenstvo v hokeju na ledu: Sov-
jetska zveza — Ceskoslovaska.

TELEVIZIJA LJUBLJANA

NEDELJA, 16. IV.: 9.45 Po doma&e z ansamb-
lom Dorka Skoberneta in pevcem Jurijem Rejo
— 10.12 Kmetijska oddaja — 10.55 Mozalk —
11.00 Otroska Matineja — 11.45 Mestece Peyton
— 12.35 TV kaZipot — Nedeljsko popoldne —
16.30 KoSarka Radniéki : Lokomotiva — 18.00 Se-
dem rimskih gricev — vmes pribl. ob 18.40 Pre-
nos starta vesoljske ladje ,Apollo 16“ — 20.00
TV dnevnik — 20.30 Vascani Luga — serijska
oddaja — 21.20 Zabavno glasbena oddaja —
21.35 Sportni pregled — 22.05 Poroéila.

PONEDELJEK, 12. IV.: 9.05 Odprta univerza —
9.35 TV v 3oli — 10.30 Nems&&ina — 10.45 Angle-
&&ina — 11.00 Osnove splos$ne izobrazbe — 14.45
TV v 3oli — ponovitev — 15.40 Nem&¢éina — po-
novitev — 15.55 Angles¢ina — ponovitev — 16.10
Francoséina — 17.55 D. Kladnik: Ciribu — na-
daljevanje in konec — 18.15 Obzornik — 18.30
V avtobusu — serijski barvni film — 19.00 Maksi-
meter — 19.45 Kratek film — 20.00 TV dnevnik
— 20.35 V ogledalu &asa: P. Adler: Helydrich
v Pragi — TV drama — 22.05 Hoke] CSSR—
Svedska svetovnega prvenstva — 23.05 Poroélila.

TOREK, 18. IV.: 9.35 TV v Soli — 10.40 Ru3¢ina
— 11.00 Osnove splosne izobrazbe — 14.45 TV
v Soli — ponovitev — 15.35 Ru3&ina — ponovitev
— 15.55 TV vrtec — 16.10 Angleséina — 17.50
F. Bevk: Pesterna — IV. del — 18.05 Risanka —
18.20 Obzornik — 18.35 Na3i zbori: APZ ,Tone
Tomsi&“ — 19.05 Planinci in vseljudska obram-
ba — 19.30 Ali se reklama izplacta? — 20.00 TV
dnevnik — 20.35 Vozijo pono&i — ameriski film
— ...Evropsko prvenstvo v namiznem tenisu iz
Rotterdama — ... Poroéila.

SREDA, 19. IV.: 8.20 TV v Soli — 17.50 Don Ki-
hot — serijski film — 18.15 Obzornik — 18.30
Po doma&e z ansamblom Vilija Petrica — 19.05
Na sedmi stezi — 19.30 Nas ekran — 20.00 TV
dnevnik — 20.35 RTV konferenca — 21.35 Re-
zerviran &as — ... Poroéila.

CETRTEK, 20. IV.: 9.35 TV v Soli — 1445 TV
v 3oli — ponovitev — 16.10 Osnove splosne iz-
obrazbe — 16.40 Obzornik — 16.55 Praga: Sve-
tovno hokejsko prvenstvo: Sovjetska zveza—
¢SSR — prenos — 19.15 Carni svet Zivali — film
— 19.35 Risanka — 20.00 TV dnevnik — 20.35
Cetrtkovi razgledi: Beno Zupanéié — 21.30 Bos
skozi pekel — japonska nadaljevanka — 22.05
Jazz na ekranu: Plesni orkester RTV Beograd —
22.40 Porocila.

Prodam 7.000 m? gradbenega zemljis¢a
ob Goselnem jezeru v Podjuni. Prometna
cena 1 m2 S 50.—, v celem pa po 30.—
&il. Primerno za gostisce ali penzion s
&rpalko, ez 60 m obcestnega zemljis¢a.

Ponudbe na:

Stefan KRENN

9551 Bodensdorf/Ossiacher See

Na3 tednik 15 — 13. aprila 1972

POHISTVO
ZA DOM IN GOSTE

Rutar - Center

A 9141 Dobrla vas — Eberndorf
Telefon 04236 — 281

1 Dose 1390

Paimolive
Toilettescife

reinigt und pflegt
Badegrife

Paimolive-Shampoo

gepflegtes Haar wirkt sympathisch

1 Flasche oot

Unyerbindlicna, ¢ *
t-kartefliertet Richlpsei

fir bezaubernde Frisuren

Pflegesystem fiir normales
Haarsm'av trockenes und fettes Haar

HKOSHETHK |
bei MO | §

GLEF-VITAL
Kurhaarfestiger

150

Grofidose

Nivea Creme gos

GroAdose 390
)

Credo-Korperspray

nixenfrisch, verfihrerisch

1 Dose 5,90 .

Angebotgiltvom .
14, bis 20. April

Osamljenim upokojencem in penzioni-
stom nudi ,Privatni dom* stalno zavetiSce
s polno oskrbo.

Vzamemo tudi upokojenko z nizko rento,
ki bi pomagala pri gospodinjstvu.

* Johan Pokalic

9184 St. Jakob v Rozu
telefon: 042 53 - 251

eine Universalsége fiir
die Waldarbeit.5,5DIN
PS stark und 9,8 kg
leicht,auBerdemhatsie
den vibrati- EESEEEEES

tiils

| |AV-Griff.

Gospodarski in poljedelski stroji — traktorji — motorne
Zzage in vsi nadomestni deli — kuhinje — kuhinjski
stroji in vse za gospodinjstvo — otroski vozicki — tele-
vizijski in radioaparati — Sivalni stroji — motorna kolesa
— mopedi — mladinska kolesa za birmo

najugodnejSe pri domacem podjetju

Johan Lomsek

ST. LIPS — TIHOJA 2
9141 Eberndorf — Dobrla vas
Telefon 042 37 — 246

onsdédmpfen- .
den STIHL- Oglejte si zaloge in kupite ugodno!

Betonske izdelke
in gotove
gradbene dele,

Katzenberger-
strope,

Purator
cistilne naprave,

Leca votle opeke
in Leca opeke
za dimnike

ugodno nudi
tvrdka

Ing. Alois Leeb

Wolfsberg - Priel, telefon 04252 — 2878
Kdéttmannsdorf - Kotmara ves,
telefon 04222 — 7911 17

ZOBOZDRAVNIK ISCE SOBO ali STA-
NOVANJE v Celoveu ali juZnem Koro-
S8kem. — Pisite na uredni$tvo pod ,zo-
bozdravnik”, Nas tednik, 9020 Celovec,
Viktringer Ring 26.

Dobra sadna drevesca in
jagodno grmicevje dobite samo
v drevesnici

MARKO POLZER, pd. Lazar
St. Vid v Podjuni

O

RICCAR -
Sivalne stroje

E MENJALNA AKCIJA

ADLER

V zameno vzamemo stare Sivalne stroje
ter razne rabljene kmetijske stroje. Pla-
¢amo Sil. 300.— do 1.200.— za rabljen
stroj.

Pridite ali piSite na trgovino

Adolf in Katarina

KRIVOGRAD

9143 Smihel pri Pliberku
Telefon 042_ 35 - 34197

o

Izhaja vsak Getrtek. Naroda se na naslovu: ,Na3 tednik“, Celovec, Viktringer Ring 26, 9020 Klagenfurt. — Telefon uprave 82-6.69. — Telefon urednidtva in oglasnega oddelka

Janko Tolmajer, RadiSe, p. Zrelec. — Tiska Tiskarna DruZbe sv. Mohorja v Celovcu, Vikiringer Ring 26.

84-3-58. Naroénina znaSa: mese&no 10.— il letno 100.— $il. Za Italijo 3400.— lir, za Nemcijo 24.— DM, za Francijo 30.— ffr., za Belgijo 300.— bfr., za Svico 25.— &fr., z8
Anglijo 3.— f. sterl., za Jugoslavijo 60.— N. din, za USA in ostale driave 7.— dolarjev na leto. — Lastnik in izdajatelj: Narodni svet koroskih Slovencev. — Odgovorni urednik:



